
TRETIJ ISHOD 1

TRETIJ ISHOD

` Dawajte sklonim na[i golowy dlq molitwy. So sklonënnymi

golowami, q ho^u sprositx, net li zdesx osoboj prosxby,

kotoru@ hoteli by wyskazatx pred Bogom, prosto podnimite

ruku, i, prosto podnqw ruku, dervite w nej swo@ prosxbu.

Nebesnyj Otec, my blagodarny za e]ë odnu wozmovnostx

sobratxsq wmeste na \toj storone We^nosti. Segodnq utrom my

ovidaem, ^to ot Tebq pridët obnowlenie sil na[ih; ^toby datx

nam muvestwo na putx, kotoryj levit pred nami.

My sobralisx, kak rano utrom sobiralisx ewrejskie deti,

^toby wzqtx mannu, kotoraq byla darowana im za no^x, ^toby

podkrepitx ih na grqdu]ij denx. My sobiraemsq segodnq utrom,

^toby duhownaq Manna dala nam sily na putx.

Pod kavdoj iz teh podnqtyh ruk, Ty znae[x wsë, Gospodx, w

^ëm oni ime@t nuvdu. I q mol@ w odnoj s nimi molitwe pred

Tobo@, ^toby Ty udowletworil kavdu@ nuvdu, w kotoroj oni

nuvda@tsq. Isceli bolxnyh i nemo]nyh, Gospodx. My znaem, ^to

Ty = Bog, i move[x wsë, i obe]al \to sdelatx, esli by my tolxko

mogli postupatx, kak pesnq zapowedala nam, Werx, tolxko werx; i

kak my sly[ali slawnye slowa, Hovu i gowor@ s Carëm.
Teperx, Otec Bog, blagoslowi Slowo Swoë, kogda Ono

proizojdët segodnq utrom, i pustx Ono upokoitsq w na[ih

serdcah, ^toby Ono moglo prinesti wsë to, ^ego my prosim, Otec.

My prosim ob \tom wo Imq Gospoda Iisusa. Aminx.

Po-moemu, bylo skazano: “Q byl s^astliw, kogda skazali mne:

pojdëm w Dom Gospodenx”.

Uezvaq w^era iz Hot Springsa, Brat Moor skazal: “Brat

Branham, po^emu by tebe ne poehatx w Tehas&wmeste so mnoj

tuda, na s_ezd? Otdohnutx paru dnej”.

Q skazal: “U menq zawtra dwa sluveniq”.

On skazal: “Dwa sluveniq?”

Q skazal: “Da”.

On skazal: “Propoweduq tak silxno, kak zdesx, sledowalo by

po nedele otdyhatx posle kavdogo iz nih. Wozxmi pastora, pustx

skavet utrennee poslanie i tak dalee, on potom otdohnët

ostaw[u@sq nedel@. I ono&, movet bytx, budet na tridcatx ili

skolxko minut”. “Ty zdesx za raz propowedue[x dwa, tri ^asa,

potom, denx za dnëm, a inogda dwa raza w denx, i potom prowodi[x

molitwennyj rqd so wsem \tim razli^eniem”. On skazal: “A

teperx ty gowori[x, ^to ede[x domoj, i w woskresenxe dwa

sobraniq?”

Q skazal: “Da, s\r”.
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On skazal: “Kak ty tak move[x?”

Q skazal: “Pomo]x moq prihodit ot Gospoda”, widite!

“~as pozdnij”, kak odin kto-to skazal nedawno w molitwe, kak

tolxko q wo[ël. ~as pozdnij i nuvda welika, i my zdesx, ^toby

postaratxsq wlovitx swo@ dol@ pomo]i w \tot welikij ^as, w

kotorom my nahodimsq.

Tak wot, esli Gospodnq wolq, segodnq we^erom q ho^u goworitx

na temu: Dostojna li twoq viznx Ewangeliq? Q ho^u eë zapisatx

na plënku. Tak wot, q ne zna@, budut oni segodnq utrom

zapisywatx \tu temu ili net; q wivu kogo-to w komnate. Tam estx

kakie-to rebqta=polaga@, ^to oni tam.

Q dumal, ^to Brat Newill skavet eë. Q prosil w pro[loe

woskresenxe, ^toby on prosto prodolval so swoim poslaniem, i

potom po[ël, i pozwolil mne prosto zajti s ^em-nibudx posle

nego. No esli hotqt zapisatx na plënku urok woskresnoj [koly,

kone^no, budet zame^atelxno.

Zatem, esli Gospodnq wolq, w sledu@]ee woskresenxe, esli

Gospodx \to pozwolit, i my budem zdesx, q ho^u goworitx na temu,

na kotoru@ hotel goworitx uve dolgoe wremq, i ot osnowaniq

Skinii obe]al, ^to budu goworitx takie poslaniq, \ti

zapisannye na plënku poslaniq. Q ho^u obwinitx \to pokolenie

za raspqtie Iisusa Hrista w sledu@]ee woskresenxe utrom, esli

Gospodnq wolq. Tak wot, segodnq we^erom w semx ^asow ili w semx

tridcatx poslanie: Dostojna li uwaveniq twoq viznx?
Tak wot, inogda, goworq takie poslaniq, q gowor@ takie we]i,

kotorye dowolxno rezki. Q, po-nastoq]emu, na samom dele ne

ime@ \to w widu dlq \toj cerkwi zdesx, ili e]ë ^to-nibudx.

Pomnite, kogda q gowor@, \to idët po wsemu miru. U nas

plëno^naq sistema po wsemu miru; i \ti poslaniq berut tuda w

dvungli i pows@du. I inogda Swqtoj Duh wedët menq skazatx to,

^to On ho^et dlq kogo-nibudx gde-nibudx w Awstralii, ili e]ë

kak-nibudx.

To estx, w nekotoryh uslowiqh wy skavete: “Tak wedx zdesx ne

su]estwuet takogo sostoqniq. Dlq ^ego on \to goworit?” Movet

bytx, \to dlq kakogo-nibudx drugogo mesta, ponimaete. Itak, q

uweren, ^to wy, l@di, \to ponimaete.

Tak wot, \ti poslaniq ne naprawleny kakomu-nibudx=\to

prosto naprawleno Cerkwi w celom, pows@du; kak by ni powël nas

Gospodx skazatx i postupitx.

Zame^atelxno bylo w Hot Springse na staromodnom

pqtidesqtni^eskom sobranii. Q uweren, ^to mnogie iz was,

kotorye ezdili tuda, k pqtidesqtnikam, k nim na sobranie,

ostalisx dowolxnymi. Tak wot, q ne zna@ \toj gruppy, mne

polagalosx poehatx tuda na nedel@, a q udelil dwa ili tri dnq.

No odno q ho^u skazatx, na tom sobranii oni, kone^no, imeli weru

werowatx. Esli iz was kto-nibudx tam byl=q zna@, ^to \ta ledi
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zdesx, kotoraq sidit w uglu=q ne zna@, kto ona, ili wot zdesx, q

zna@, ^to ona tam byla. I q zna@, ^to tam byli neskolxko bratxew,

Brat Dvekson i ostalxnye, Brat Palmer.

Wot ^to l@di polu^a@t, kogda ime@t weru, widite. Obratili

wnimanie na tot molitwennyj rqd? Ne bylo ni odnogo, kto wo[ël

ili wy[el, kogo Bog ne iscelil by.

Itak, kogda u was estx wera&i e]ë odno, movet bytx,

nekotorye iz was, movet, ne ponima@t \ti \mocii=tancy,

wosklicaniq. Nu tak ^to, oni=oni prosto ne smotrqt na

kaku@-nibudx taku@ li^nostx; oni prosto wosklica@t pred

Bogom. I wsë.

No q ho^u skazatx, \to odni iz samyh oprqtnyh ven]in,

kotoryh q tolxko widel=\ti dlinnye wolosy. I l@di iz teh

dvunglej, iz dikih mest, no mne kavetsq, q tam ne widel nikogo,

kto wyglqdel by tak sowremenno (wy znaete, ^to q ime@ w widu), so

wsqkimi grimami i odevdoj. Movet bytx, q ne wo wsëm sogla[usx

s nimi, ^emu oni u^at, no s \tim q to^no soglasen. Dlq menq oni

wyglqdeli kak Hristiane.

Itak, Gospodx powël menq goworitx na temu w^era ili

pozaw^era dnëm: E]ë tolxko raz, Gospodx. I esli cerkowx,

nekotorye iz nih tam ne znali, ^to q wzql \to specialxno, potomu

^to Gospodx powël menq \to sdelatx. Tu gruppku wo ^to-to

zanosilo te^eniem; i Gospodx pomog w \tom.

Itak, bylo prosto ^udesno. Q, kone^no&znaete, wsqkoe

proishodit, esli ne imee[x duhownogo glaza, ne pojmë[x. Na \ti

we]i nuvno smotretx w budu]ee.

Q wo[ël, i \tot Brat Angren=\to, nawernoe, wtoroj raz, kogda

q sly[u, kak poët \tot muv^ina. Kak tolxko q wo[ël w komnatu,

on pel: “Q hovu i gowor@ s Carëm”. Q podumal: “Razwe ne

prekrasno! Kak Carx wsegda=widite, kak hodit i razgowariwaet,

\to zna^it, ^to \to postoqnnoe ob]enie. Ne tolxko w cerkwi, no

wezde, hoditx i razgowariwatx s Carëm”.

I tam=wzglqnul na stenu. Tam na kartinke s takim pejzavem,

kotoru@ narisowal dlq menq ^elowek po imeni Dvordv Todd, tam

byla prileplena ego karto^ka. Q ne zna@, po^emu on eë narisowal,

weroqtno, movet bytx, on prosto ne zadumywalsq; i on eë

narisowal, i \to kartina gorý i vur^a]ego ru^xq w lesu, a na

drugoj storone ru^xq stoit lanx i eë olenënok, s podnqtymi

u[ami, smotrqt ^erez ru^ej. Q ne zna@, nahoditsq li zdesx g-n

Todd, q ego ne zna@. No wot ^to q ho^u skazatx, Gospodx

progoworil ko mne, kogda q wzglqnul na \tu kartinu; i, movet

bytx, on ne znal, kogda on eë risowal.

Wy pomnite moj rasskazik ob olene, kotorogo hotel

podstrelitx odin parenx&Tak wot, ona tam so swoim olenënkom u

wod vizni, widite. Wdohnowenie, kak \ta matx oleniha i eë
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detëny[ stoqli tam, i q podumal, da, i na drugoj storone, gde

byli=u we^nozelënyh derewxew, u menq tam tove matx i rebënok,

kotorye ovida@t tam.

Blagodar@ tebq, Brat, Brat Dvordv Todd, esli \tot ^elowek

zdesx segodnq utrom.

Tak wot, q ho^u prowesti urok woskresnoj [koly, oby^no q

ego prowovu dolgo. ~to-to ne daët pokoq moemu serdcu, q ne zna@,

so w^era[nego dnq=teperx my=esli Gospodx=\ta tema. Q stare@,

i q ne zna@, skolxko q zdesx e]ë probudu.

No w cerkwi stoit bolx[oj wopros, kotoryj wyzywaet sredi

l@dej konflikty i razli^nye nedorazumeniq. To^no kak \to

wku[enie qbloka, i q propowedowal ob \tom poslanie, i q twërdo

wer@, ^to mogu dokazatx Pisaniqmi, ^to \to byli ne qbloki,

ponimaete=wyzwalo mnogo putanicy.

Itak, movet bytx, do togo, kak my uedem=nam teperx nuvno

wozwra]atxsq nazad, gde-to ^erez tridcatx dnej, wy znaete=nazad

w Arizonu. Itak, prevde ^em q uedu, esli Gospodnq wolq, q by

hotel wzqtx \to Pisanie i ne zapisywatx ego. Esli wy zapi[ite,

ne prodawajte plënku=ne dawajte ej razojtisx. Q ho^u ob_qsnitx

nastoq]u@ Istinu o brake i razwode. |to wopros, i \to poslednie

^asy, kogda dolvny zawer[itxsq wse tajny Bovxi.

W^era na rasswete, podnimaqsx w gorah, kazalosx, Swqtoj Duh

goworil mne: “Zapi[i \to i otlovi na budu]ee”.

Q ne zna@, po^emu; no nastoq]aq Istina o brake i razwode=

nekotorye goworqt: “L@dqm movno obru^itxsq, esli oni mogut

poklqstxsq, ^to byli w prel@bodeqnii”, a drugie goworqt: “Tak

wot, esli oni drug s drugom durno obra]a@tsq i ne mogut vitx

wmeste. Lu^[e na zemle vitx w mire, ^em vitx na zemle w

adu”=wse \ti razli^nye woprosy, i nekotorye obru^a@t woob]e

neponqtno kak. Nekotorye pryska@t swqtoj wodoj, razwora^iwa@t

ih, i goworqt, ^to oni nikogda ne byli venaty, blagoslowlq@t ih,

i opqtx powora^iwa@t licom k cerkwi. Su]estwuet wsqkaq

putanica. No esli estx stolxko putanicy, gde-to estx Istina!

Q wer@, i gowor@ \to s po^teniem: q wer@, ^to Gospodx otkryl

\to mne, i u menq=Istina. I esli \to popadët w cerkwi, \to ih

razorwët na klo^xq, movet bytx, tak i dolvno bytx. No, \to&Q

by lu^[e hotel, ^toby pastory=tolxko pastory cerkwej

polu^ili plënku, potom pustx proslu[a@t eë, i zatem posle

\togo oni mogut sami westi dalx[e. No q by hotel \to prosto

zapisatx na plënku, ^toby pokazatx nastoq]u@ Istinu \togo.

Q wer@, ^to nastal ^as, kogda dolvny zakon^itxsq \ti tajny,

zawer[itxsq. My kosnulisx ih, kogda goworili o wseh periodah

na plënkah, kogda donosili \ti Semx Pe^atej i Semx Periodow
Cerkwi, i teperx nastupaet wremq dlq Semi Trub i zatem ~a[. I,

movet bytx, my mogli by prowesti dwuhnedelxnoe sobranie i

soedinitx ih wmeste.
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Q by hotel, ^toby \to bylo zapisano na plënku i potom,

krome togo, q teperx postara@sx, ^toby ih otkorrektirowali, i

sdela@ iz nih knigi, Periody Cerkwi, semx knig Periodow
Cerkwi, semx plënok, i sdelatx ih w takom wide, my movem ih

sdelatx kak movno de[ewle, ^toby kavdyj mog ih priobresti.

Zatem, esli Gospodx zamedlit, i q ujdu, wy uwidite, ^to wsë

to, ^to q skazal wo Imq Gospoda, budet=proizojdët to^no kak

bylo skazano. E]ë nikogda ne o[ibalosx, i nekotorye we]i iz

\togo dolvny proizojti pozve.

I q wer@, ^to Gospodx o^enx skoro pozwolit nam \to sdelatx.

My soob]im l@dqm o wremeni, potomu ^to mnogie l@bqt

priezvatx i slu[atx takie we]i, i q wysoko \to cen@.

Esli by nikto \tomu ne weril ili ne slu[al, kakoj tolk mne

stoqtx zdesx i goworitx ^to-nibudx ob \tom? Ponimaete. |to bylo

by kak brositx hleb na wódy, bylo by kak&Esli by nikto \tomu

ne poweril, togda \to bylo by kak brosatx vem^ug pered

swinxqmi. No tysq^i tysq^ \tomu werqt, i oni dervatsq kavdogo

slowa, i my hoteli by, ^toby priehalo kak movno bolx[e, kogda=

kogda podgotawliwaem \ti sluveniq wo slawu Gospoda. I my

werim, ^to Bog dast \to nam, i q ne ho^u ih prowoditx, poka ne

budu bovestwenno wdohnowlën \to sdelatx.

U Boga na wsë estx wremq, ponimaete. My ne dolvny zabegatx

wperëd \togo. Esli sreve[x swo@ p[enicu do togo=pusti[x

kombajn do togo, kak ona sozrela, poterqe[x bolx[u@ ^astx swoej

p[enicy, widite. Itak, kogda serp budet gotow wonzitxsq, Bog

wonzit ego. Togda u nas na^nëtsq uborka urovaq.

No q prosto=kogda q ^uwstwu@ takoe dawlenie, q dumal, ^to

nemnogo pogodq strqhnu ego. W^era wesx denx \to ne wyhodilo u

menq iz golowy, ws@ pro[lu@ no^x. Lëg spatx gde-to w dwenadcatx

^asow, pozapro[loj no^x@ spal gde-to tri ^asa, i pro[loj no^x@

q tak i ne smog pospatx. Ne^to skazalo: “Zapi[i na plënku \tot

brak i razwod”, ponimaete.

Esli Gospodnq wolq, esli \to ostanetsq na moëm serdce, i

Gospodx mne e]ë bolx[e pokavet ob \tom, nu ^to v, togda q smogu

\to zapisatx na plënku, ponimaete.

No pomnite, tolxko dlq sluvitelej. Wy prihodíte, no

slu[ajte, no sama plënka, pustx&Ponimaete, potomu ^to ona

popadaet w sobraniq, i nekotorye w \tu storonu, a nekotorye w tu

storonu, i wywodqt swoë sobstwennoe mnenie. A q ho^u, ^toby

sluva]ie bratxq imeli eë w swoih zanqtiqh, i potom pustx oni

ottalkiwa@tsq ot \togo, potomu ^to imenno oni otwetstwennye=

imenno oni.

Kak, naprimer, pojti i proigratx \to sudxe=komu-nibudx iz

mirowyh sudej. Pojmite, ^to Gospodx skazal ob \tom brake i

razwode. |to bolee swq]enno, ^em ob \tom duma@t l@di. I \to

prqmo solxëtsq s semenem zmeq. |to prosto odno i to ve, prosto

prodwigae[xsq dalx[e; \to \ti tajny.
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Wy pomnite, w dni Sedxmogo Angela wse tajny Bovxi dolvny

bytx zakon^eny=to neizwestnoe, ^to Gospodx zawer[it.

Tak wot, do sih por&Tak wot, pomnite&Wy w semx tridcatx

na^inaete, ne tak li? Tak wot, Brat Newill, esli u tebq na we^er

estx poslanie, propoweduj ego, da. Q ne zajmu bolx[e ^asa ili

soroka pqti minut, i ostalxnoe q zapi[u na plënku. Q l@bl@

slu[atx Brata Newilla. Q l@bl@ ego. On moj brat, i, na moj

wzglqd, on ^udesno goworit=^udesnyj sluvitelx. I q&wot ^to q

l@bl@ w Brate Newille, kogda on ^to-nibudx goworit, on viwët

tem, o ^ëm on goworit. |to glawnoe. Znaete, ^em propowedowatx

^eloweku, lu^[e pokazatx emu propowedx swoej viznx@? “Ibo wy

sami napisannye pisxmena, ^itaemye wsemi ^elowekami”.

Tak wot, dawajte, prevde ^em my=my perewernëm stranicy,

no Bog dolven otkrytx \tot urok woskresnoj [koly. Itak,

dawajte prosto poprosim Ego \to sdelatx.

Nebesnyj Otec, weroj my wziraem na budu]ee. Gospodx, weroj

sej^as q ovida@ to grqdu]ee na zeml@, ^to stqnet Twoj narod

wmeste.

Kogda widim, kak denominacionnye cerkwi tak powqzywa@t i

poqwlqetsq stolxko raznoglasij, \to dejstwitelxno ottalkiwaet

l@dej.

To^no kak bylo w Egipte, wosstal faraon, kotoryj ne znal

Iosifa; kak bylo w Germanii i tam w Rossii, i Italii. L@di

wozdwigli Iosifow, Gitlera, Stalina, Mussolini, kotorye

nenawideli ewreew. Oni dolvny byli wernutxsq k sebe na rodinu.

Bove, u Tebq estx sposoby dejstwiq, kotoryh my ne

ponimaem, i Ty prinudil ih=w Germanii ne rodina, wsë zabral

ot nih; tak i w Italii, Rossii=nekuda idti, i ih otsylali nazad

na swo@ rodinu, prosto ^toby ispolnitx Slowo.

O-o, l@bq]aq ruka Bovxq. Kak inogda kavetsq vestoko, kak

l@di strada@t, no wsë rawno \to nevnaq ruka Iegowy, wedu]ego

Swoih malyh detej. My blagodarim Tebq, Gospodx.

Teperx q mol@, Bove, kogda q wivu \tot denx, ^to

denominacii pritesnq@t weru@]ih, iskl@^a@t ih, goworqt, ^to

ih imena dolvny bytx w ih spiskah, ili oni poterqny, ne imetx

ni^ego ob]ego s drugoj gruppoj. |to tolxko nevnaq ruka Iegowy,

wedu]aq ih k Drewu Vizni.

Q mol@, Bove, ^toby kavdyj=q zna@, ^to oni dojdut, potomu

^to \to Slowo Twoë, i Ono ne projdët. I pustx nas wedut k Drewu

Vizni, ^toby my mogli bytx wladelxcami We^noj Vizni, widetx

ruku Bovx@ i glazami wery smotretx za predely \tih tenej, w

kotoryh my segodnq hodim, widetx Obetowannu@ Zeml@, leva]u@

prqmo pred nami.

Blagoslowi Slowo Swoë segodnq utrom, Gospodx, \ti neskolxko

Pisanij i zametok, kotorye u menq zdesx zapisany. Pustx sej^as

pridët Swqtoj Duh, kogda q poswq]a@ sebq dlq obrezaniq qzyka i
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myslej, i razuma, i cerkowx poswq]aet swoi u[i ponimaniq, swoi

serdca, i wseh nas wmeste, ^toby Ty progoworil nam ^erez Slowo

Swoë, ibo Slowo Twoë = Istina. Wo Imq Slowa, Iisusa Hrista my

prosim ob \tom. Aminx.

Teperx obratitesx w wa[ih Bibliqh k Knige Ishod. I teperx

q ho^u pro^itatx otrywok Pisaniq iz Ishoda, 3-j glawy, s 1-go po

12-j. Prosto proslu[ajte wnimatelxno, kogda budem ^itatx.

Ishod, 3-q glawa, 1-12.

Moisej pas owec u Iofora, testq swoego, swq]ennika
Madiamskogo. Odnavdy prowël on stado daleko w
pustyn@, i pri[ël k gore Bovxej Horiwu.

I qwilsq k nemu Angel GOSPODENX w plameni ognq iz
sredy ternowogo kusta. I uwidel on, ^to ternowyj kust
gorit ognëm, no kust ne sgoraet.

Moisej skazal: pojdu i posmotr@ na sie welikoe
qwlenie, ot^ego kust ne sgoraet.

GOSPODX uwidel, ^to on idët smotretx, (Q ho^u

udelitx \tomu osoboe wnimanie.)

GOSPODX uwidel, ^to on idët smotretx, i wozzwal k
nemu Bog iz sredy kusta, i skazal: Moisej! Moisej! On
skazal: wot q!

I skazal Bog: ne podhodi s@da; snimi obuwx two@ s nog
twoih; ibo mesto, na kotorom ty stoi[x, estx zemlq
swqtaq.

I skazal: Q Bog otca twoego, Bog Awraama, Bog Isaaka i
Bog Iakowa. Moisej zakryl lice swoë, potomu ^to boqlsq
wozzretx na Boga.

I skazal GOSPODX: Q uwidel stradanie naroda Moego
w Egipte, i usly[al woplx ego ot pristawnikow ego; Q
zna@ skorbx ego,

I idu izbawitx ego ot ruki Egiptqn i wywesti ego iz
zemli sej w horo[u@ i prostrannu@, gde te^ët moloko i
mëd, w zeml@ Hananeew i Hetteew,&<i Amoreew, i
Ferizeew>&Eweew, i Iewuseew.

I wot, uve woplx synow Izrailxskih do[ël do Menq, i Q
wivu ugnetenie, kakim ugnetali ih Egiptqne.

Itak pojdi: Q po[l@ tebq k faraonu&
Obratili wnimanie? “Q so[ël, no Q posyla@ tebq”. Bog idët

w forme ^eloweka. “Pojdi&” Pozwolxte 10-j stih pro^itatx

opqtx.

Itak pojdi: Q po[l@ tebq k faraonu; i wywedi iz
Egipta narod Moj, synow Izrailewyh.

Moisej skazal Bogu: kto q, ^toby mne idti k faraonu i
wywesti iz Egipta synow Izrailewyh?
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I skazal Bog: Q budu s tobo@, i wot tebe znamenie, ^to
Q poslal tebq: kogda ty (Pojdë[x&pro[u pro]eniq.)

Kogda ty wywede[x narod iz Egipta, wy sower[ite
sluvenie Bogu na \toj gore.
Ranx[e ne zame^al, no ^uwstwuq sebq o^enx silxno

wdohnowlënnym Duhom segodnq utrom, q ulowil \to tolxko togda.

Bog posylaet Swoego slugu nazad, otkuda on beval, On daët emu

znamenie gory. Nikogda do togo momenta ne zame^al \togo. |to

budet dlq tebq We^nym Znakom, widite.

Tak wot, segodnq utrom pogoworim na temu Wtoroj Ishod
Bovxego naroda ili Wyzow Bovxego naroda. Ishod = zna^it

wywedennyj, wyzwannyj, zabrannyj otkuda-to, i q ho^u

ispolxzowatx \to kak temu Wtoroj Ishod Bovxego naroda.

Tak wot, kone^no, bylo mnogo ishodow, no q gowor@ o tom

wremeni, kogda Bog wyzwal ishod, otdelenie ot togo mesta, gde oni

nahodilisx w nastoq]ee wremq.

Bog zdesx gotowitsq ispolnitx Swoë Bovestwennoe

Obetowanie, kotoroe On dal Awraamu i Isaaku, i Iakowu. Gody,

sotni let pro[li, no wsë ve Bog nikogda ne zabywaet Swoego

obe]aniq. W opredelënnyj period wremeni, w dolvnoe wremq Bog

wsegda oprawdywaet Swoë obetowanie. Sledowatelxno, movno

uwerenno po^iwatx na tom, ^to Bog obetowal w \toj Biblii, On

sdelaet \to. Prosto ne nuvno pytatxsq dumatx kak-nibudx

po-drugomu i goworitx: “Nu, prorok=movet bytx, on o[ibsq, ili,

\to ne moglo by proizojti w \to wremq”.

Togda kazalosx po^ti newozmovno, bolee newozmovno, ^em

teperx, no Bog wsë rawno \to sower[il, potomu ^to On obetowal,

^to sower[it \to, i smotrite, kak prosto On \to delaet. “Q

so[ël; Q usly[al woplx; Q pomn@ Swoë obetowanie, i Q so[ël

sower[itx ego, i Q posyla@ tebq. Ty delaj \to, Q budu s tobo@;

kone^no, Q budu s tobo@. Moë neprehodq]ee prisutstwie budet s

tobo@, kuda by ty ni po[ël. Ne bojsq. Q idu izbawitx”. Q uweren,

duhownyj razum ulawliwaet \to. “Q po[l@ tebq priwesti narod

Moj k ishodu, wyzwatx ih, i Q budu s tobo@”.

Tak wot, wot kak my movem po^iwatx, wot kak wera movet

ulowitx zdesx \tu nadevdu. Bog \to sower[it; On obetowal. Ne

wavno, kak, kakie obstoqtelxstwa, ili ^to kto-nibudx drugoj

goworit, Bog wsë rawno \to sdelaet, potomu ^to On obetowal \to

sdelatx. I On delaet \to tak prosto, ^to \to prewy[e ponimaniq

okulxturennogo razuma, kotoryj postaralsq by porazmy[lqtx

nad \tim. “Kak \to movet bytx?” Q \tim ne ime@ w widu ^eloweka

s krepkim razwitym razumom, horo[im obrazowaniem, ^to takoj

^elowek \togo ne pojmët. |to horo[o, ^udesno, poka on

ispolxzuet \to ne dlq togo, ^toby razmy[lqtx, no ispolxzuet \tu

swo@ kulxturu, ^toby weritx Bogu.

Pustx ona obratitsq w prostotu poslu[aniq tomu, ^to skazal

Bog, i w weru \tomu. Togda ego kulxtura pomovet emu.
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Obratite wnimanie, no kogda ^elowek pytaetsq osmyslitx,

^to \to newozmovno, togda \to postoqnno, wsë wremq uwodit ego

pro^x ot Boga. Kogda on pytaetsq prislu[iwatxsq k tomu, ^to&k

swoemu sobstwennomu ponimani@, widite. Esli ne ponimae[x, a

Bibliq ^to-to goworit, prosto akcentiruj \to s “Aminx”; pustx

budet kak estx.

Tak wot, wmesto togo, ^toby obra]atxsq k \tim Pisaniqm, wy

movete pometitx ih na \tom uroke woskresnoj [koly, no q by

hotel&movet bytx, esli by wy hoteli wzglqnutx na nih&no u

menq ih zdesx tak mnogo.

Dawajte&prevde ^em my uznaem, ^to zna^it \tot ishod, q

ho^u pokazatx proobraz ishoda togda i ishoda teperx. I

nabl@dajte, ne prohodit li zdesx to^naq parallelx. Odin iz nih

estestwennyj, i to ve samoe, ^to On sdelal w estestwennom, On

opqtx pokazywaet proobraz, (pokazywaet obraz) w duhownom.

“Duhownyj ishod”.

~udesno widetx Slowo Bovxe=wedx l@boj mog skazatx, ^to

Ono ne wdohnowenno. |to bylo gde-to 2800 let nazad, wy znaete. I

kak On \to obetowal, i ^to On sower[il, i izlovil \to tam dlq

primera. Wot kak On pokazywaet tenx ^ego-to, ^toby

zaswidetelxstwowatx o realxnosti. (Q budu goworitx segodnq

we^erom ob \tom, kak mevdu lunoj i solncem, esli Gospodnq

wolq.)

No, wo-perwyh, my dolvny prosmotretx Bytie, ^toby ponqtx,

po^emu oni popali w Egipet? Po^emu Bovij narod byl ne na toj

zemle? I krome togo, Bog \to obetowal e]ë ot na^ala s Awraamom,

Isaakom i Iakowom w Palestine, Bog dal im \tu zeml@ i skazal:

“Wot ona”.

Togda po^emu ve narod byl ne na tom meste, kotoroe

usmotrel dlq nih Bog? |to tak ve i segodnq[nij wopros. Bog dal

nam Pqtidesqtnicu. On dal nam Knigu Deqnij. On dal nam

Swqtoj Duh uprawlqtx i westi nas. On dal nam zeml@, a po^emu

ve my ne w nej? Tak po^emu cerkowx ne w nej? Po^emu welikaq

hristianskaq cerkowx segodnq ne viwët opqtx kak w Knige

Deqnij, proizwodq to ve samoe? Na \to estx kakaq-to pri^ina.

My wse znaem, ^to my podorwany, i my w uvasnom sostoqnii;

i samoe uvasnoe sostoqnie, w kotorom tolxko vilo hristianstwo

= \to segodnq. I my na=prqmo na kra@ ili na grane welikogo

uvasnogo suda, ugotowannogo dlq cerkwi, i prevde ^em movet

proizojti \tot sud, Bog prizywaet ishod, to^no kak On sdelal

togda.

Grehi Amoreew perepolnili ^a[u. To estx On wyzywaet

duhownyj ishod. Tak wot, dawajte na moment obratimsq k

proobrazu i uznaem.

Oni po[li w Egipet tolxko iz-za rewnosti k bratu. Wot

po^emu w to wremq Izrailx byl w Egipte, wne toj zemli. Pomnite,

Bovxi obetowaniq byli tolxko kogda oni ostawalisx w toj zemle.
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Wy teperx ponimaete, ^to my goworili w molitwe neskolxko

minut nazad? Po^emu Bog dolven byl ovesto^itx serdce

faraona? ~toby pomestitx l@dej nazad w obetowannu@ zeml@,

pered tem, kak On smovet ih blagoslowitx, datx im Messi@.

Kak On dolven byl ovesto^itx serdce Gitlera, ^toby bytx

protiw ewreew, kogda on sam napolowinu byl ewreem? Kak Emu nado

bylo \to sdelatx so Stalinym, Mussolini?

Ponimaete, narod, kotoryj ne wdohnowlën, kak naciq,

oni&Bogu prihoditsq zabiratx u nih samoe neobhodimoe, ^asto

zakony strany, ^toby osu]estwitx Swoi obetowaniq.

Itak, On dolven byl ovesto^itx serdca \tih diktatorow,

^toby zagnatx ewreew nazad w obetowannu@ zeml@. Tak \to dolvno

bylo bytx.

Tak wot, my uznaëm, ^to, uhodq, Iosif&My znaem istori@,

kogda wozwra]aemsq w Bytie, i wy movete eë prosto pro^itatx,

potomu ^to q nemnogo zapazdywa@ na^atx \tot dlinnyj urok

woskresnoj [koly. Q postara@sx pospe[itx.

Tak wot, obratite wnimanie, kogda smovete, pro^itajte

istori@ Iosifa, rovdënnogo posle swoih bratxew, pered

poslednim. Duhownyj razum srazu \to ulowit. On ne byl

poslednim rebënkom, \to byl Weniamin; no w otlu^enii,

nabl@dajte. Iosif i Weniamin byli polnokrownymi bratxqmi, i

tolxko oni wdwoëm byli bratxqmi.

Weniamina tak i ne priznali, poka on ne wstretil Iosifa. I

prewy[e, ^em wsem im, Weniaminu dali dwojnu@ dol@ wsego, ^to

imel Iosif.

Horo[o, teperx obratite wnimanie, my tam nahodim, oni

byli=on byl zabran ot swoih bratxew, potomu ^to on byl

duhownym. On byl welikim ^elowekom, hotx i samym smirennym

iz wseh, samym malym iz wseh, i oni bez pri^iny woznenawideli

ego. Im ne sledowalo woznenawidetx ego. Im by sledowalo uwavatx

ego, potomu ^to&po^emu oni ego woznenawideli? Potomu ^to on

byl bratom? Ne sowsem tak. Oni woznenawideli ego za to, ^to Bog

imel s nim delo bolx[e, ^em so wsemi ostalxnymi.

On dal emu duhownoe ponimanie. On mog sower[enno

istolkowywatx sny, i mog predskazywatx we]i, kotorye

sower[enno proishodili, to^no tak, kak \to i bylo=i on ne

ostorovni^al.

On uwidel \tot son o teh snopah, skloniw[ihsq pred ego

snopom, i togda ego bratxq razozlilisx na nego. Skazali, q duma@,

^to&“|j, ty, malenxkij swqto[a”. Drugimi slowami:

“Odnavdy nam pridëtsq sklonitxsq pred toboj”.

No tak \to i slu^ilosx. Kak tolxko \ti ogromnye giganty

mogli sklonitxsq pered \tim nezna^itelxnym parni[koj,

kotoryj tam stoql, no oni sklonilisx. Kone^no, sklonilisx, i

molili o milosti.
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No on e]ë ne pri[ël w sile, ponimaete. On togda byl tolxko w

forme ditq. I potom my uznaëm, ^to postupaq tak, Iosifa

ubrali iz sredy ego bratxew, denominacij, i wystawili dlq

nego=wse ego bratxq w toj zemle.

Zatem proizo[la takaq welikaq we]x. My osoznaëm, ^to

Izrailx, do teh por poka oni proviwali na meste swoego

vitelxstwa i dervalisx&tak wot, horo[o ostawatxsq

pozicionno na meste, werno, no oni izbawilisx ot Duha.

Segodnq fundamentalisty pozicionno zna@t, kto oni

posredstwom intellektualxnogo ponqtiq Biblii, no net Duha.

Oni otwergli Iosifa, otwratilisx ot nego. Oni ne zahoteli

imetx s \tim ni^ego ob]ego, s \tim sbori]em swqtyh skakunow;

\to&“My ne hotim imetx s \tim ni^ego ob]ego”. Oni otlu^ili

ego, prodali ego miru. Oni byli wne swoego ob]eniq.

Tak wot, postupaq tak, pozve oni byli zabrany s togo mesta,

zabrany w Egipet. Tak wot, kone^no, istoriq \tih rewniwyh

bratxew segodnq qwlqetsq wavnym srawneniem s duhownoj storony

\togo woprosa.

My wse w kurse \togo, ^to \to ^istaq rewnostx, ne ^istaq, \to

grqznaq, po[laq rewnostx, ponimaete. W rewnosti net ^istoty,

widite, \to ne ^to inoe, kak po[laq rewnostx.

Kogda oni widqt tu ve samu@ Bibli@ i naturu togo ve

samogo Boga, Kotoryj napisal Bibli@, podtwervda@]ego Sebq, i

potom bez pri^iny \to otwerga@t, qsno&da, q skazal qsno, ^to

\to grqznaq rewnostx. Nabl@daq, kak Bog iscelqet bolxnyh,

woskre[aet mërtwyh. Tot ve samyj Bog, Kotoryj vil w dni

apostolow. To ve samoe Ewangelie, kotoroe oni napisali dlq sego

duhownogo pute[estwiq. |to tot ve samyj Bog, Kotoryj

sower[aet to ve samoe, po\tomu ostaëtsq ni^to inoe, kak

rewnostx; otlu^ili, i “sredi na[ego naroda takogo ne budet”,

widite, wystawlq@t ih.

Oni dumali=bratxq, ^to im nikogda ne ponadobitsq takoj

^elowek, po\tomu, po^emu by prosto ne izbawitxsq ot nego. Wot

^to&to ve samoe slu^ilosx segodnq. Oni duma@t, ^to iz-za togo,

^to ih cerkwi stali intellektualxnymi, ^to u nih lu^[e wsego

odetye l@di, samye bolx[ie organizacii, samye&samye umnye

sluviteli, ^to im ne nuven Swqtoj Duh w tom wide, kak |to bylo

togda.

~to oni napolneny, drugimi slowami, dela goworqt grom^e,

^em slowa, ^to ih seminarii i ih=mozg ih su]estwa, i ih

sobraniq wmeste, i rassuvdeniq po \tomu powodu, ^to bolee

sposobny priwesti cerkowx w porqdok swoimi intellektualxnymi

razumami, ^em Swqtoj Duh mog by \to sdelatx; to estx on im

bolx[e ne nuven. Nam \togo segodnq ne nuvno.

|ti wremena pro[li. Tak wot, razwe \to ne prawda? Nam ne

nuven Swqtoj Duh iscelqtx bolxnyh, u nas estx doktora. Nam ne



12  IZRE~ËNNOE  SLOWO

nuven Swqtoj Duh, ^toby goworitx na qzykah, my wse

intelligentnye l@di. I kogda On tebe ne nuven, ty othodi[x

prqmo ot swoego osnowaniq, ot “dorogi vizni”.

Iisus w Swoë wremq skazal ewreqm: “Razwe wy ne ^itali, ^to

Kamenx, kotoryj otwergli stroiteli = \to Glawnyj

Kraeugolxnyj Kamenx, na kotorom stoit wsë stroenie?”

Tak wot, wy ponimaete, ^to q ime@ w widu? Tak wot, q uweren,

^to wy \to ulawliwaete. Po^emu \to segodnq tak, potomu ^to oni

podumali, ^to im \to nikogda ne prigoditsq. “Nam ne nuvny

goworq]ie na qzykah. Nam ne nuvny istolkowateli qzykow. Nam

bolx[e ne nuvny wethozawetnye proroki, ^toby priwesti nas w

porqdok Duhom Swqtym. My \to ponimaem”.

Widite, oni usynowili ^elowe^esku@ sistemu, ^toby zanqla

mesto Swqtogo Duha. Sledowatelxno, su]estwu@t l@di, kotorye

izbrany, ih imena w Knige Vizni Agnca; oni ne mogut za nej

idti. Oni myslqt duhowno=po\tomu oni ne mogut za nej idti.

Oni ne wynosqt eë. Newavno, esli ih otcy i materi vili w l@boj

organizacii ili cerkwi=kogda cerkowx sozdaët ili delaet&

movet bytx, ona tak prqmo ne skavet&

O-o, net, oni ne budut tak otkryto \to goworitx, no ih dela

dokazywa@t \to. Wot Slowo, i Swqtoj Duh dokazywaet \to sredi

teh, kogda On movet sobratx ih wmeste, ^to On po-prevnemu

iscelqet bolxnyh i woskre[aet mërtwyh, i goworit na qzykah, i

izgonqet besow. Itak, wsë zawisit ot togo, ^to wnutri ^eloweka.

G-va Arganbrajt tam odnavdy dumala ob \tom, sidq na

tropinke, wydërgiwaq kaku@-to trawu=kogda ona podstrigala

gazon. Q pro[ël prqmo rqdom s nej, a ona ne znala, i q eë prosto

ne otwlekal, q nabl@dal.

Tak wot, obratite wnimanie na Swqtogo Duha i Ego welikij

trud. Cerkowx ^uwstwuet, ^to ona ne nuvdaetsq w Swqtom Duhe.

Cerkwi wam ob \tom rasskavut. I muv wstanet i wydast tebe

taku@ intellektualxnu@ re^x, po^ti ^to zastawit tebq poweritx.

Tak wot, dawajte na minutku ostanowimsq na \tom.

Razwe Iisus ne goworil, ^to dwa budut nastolxko podobny

drug drugu, ^to, esli bylo by wozmovno, \to obmanulo by samih

izbrannyh? Intellektualxnye re^i budut takimi gladkimi, ^to

\to obmanulo by l@dej. |to blagowestwowanie, \to ^elowek,

kotoryj umeet obra]atxsq so Slowom takim obrazom, ^to zastawit

^utx li ne l@bogo intellektuala, esli ty dowerqe[xsq

intellektualxnosti, oni osuvda@t Swqtogo Duha i prinima@t

^elowe^eskij putx. My \to widim.

Tak wot, to ve samoe dumali i ob Iosife, i oni ot nego

izbawilisx. I tam w Egipte&o-o, nam movno bylo by

razmy[lqtx&q mog by ^asami goworitx&Ty mog by stoqtx

zdesx tri goda, razwiwaq \tu temu, dnëm i no^x@, i wsë e]ë na[li

by \ti slawnye zërna istiny Swqtogo Duha.
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Duhownyj razum movet wzglqnutx w Egipet i uwidetx

wossta@]ee presledowanie, uwidetx, kak ne stalo Iosifa, ^toby

moglo wosstatx presledowanie. I potom uwidetx Boga s Ego

kolesom w kolese=wsë wra]aetsq prosto sower[enno. Uwidetx, kak

Potifar otwerg Iosifa. Uwidetx \tu lovx i uwidetx Iosifa w

t@rxme, i u nego wyrosla boroda, otlu^en ot swoih bratxew, no

potom sowsem wnezapno BOG WSTUPIL!

My widim, kak wra]aetsq koleso w kolese=welikij plan

Bovij wsë dwivet k ishodu, k \tomu wremeni, kogda On prizowët

narod Swoj nazad w zeml@, nazad w to mesto, w polovenie, gde On

mog by blagoslowitx ih i pomestitx sredi nih Togo, Kogo On

obe]al pomestitx sredi nih. Oni dolvny bytx w swoej zemle.

Pomnite, oni dolvny byli wyjti iz zemli, w kotoroj oni

nahodilisx i wojti w zeml@ obetowaniq, prevde, ^em mog prijti

ih obetowannyj Messiq, i Cerkowx dolvna sdelatx to ve samoe.

Wyjti iz toj gruppy otwerga@]ih w Obetowanie, prevde ^em

Messiq movet bytx proqwlen pred nimi. Wy \to ponimaete?

Proqwlennaq viznx Messii prigotawliwaet Cerkowx,

Newestu. Ven]ina, wyhodq]aq zamuv za muv^inu i ne

sogla[a@]aqsq s nim, \to bylo by kakim-to postoqnnym sporom.

No kogda muv i ego vena, ego podruga, ego obru^ënnaq, kogda oni w

sower[ennoj garmonii, edinodu[ny i edinomyslenny, potomu

^to oni budut odnoj plotx@. Wot kogda Cerkowx movet wojti w

taku@ garmoni@ s Bogom, ^to proqwlenie Veniha proqwitsq w

Neweste, potomu ^to oni budut odno. O-o, kakoj welikij urok.

Horo[o, teperx pomnite, duhownyj razum ulawliwaet \to i

widit proobraz i obraz, i srazu uhwatywaet. Ob \tom movno

^asami goworitx. Nabl@dajte, ^to proishodit. I po^emu my

ovidali wse \ti gody s toj pory \togo oazisa wremeni?

Wy znaete, Bibliq goworit, ^to Cerkowx ubevala w pustyn@,

gde ona byla wskormlena w prodolvenii wremeni i wremën. I

po^emu wsë \to bylo? ~to my&Widite li, wsë \to = Bovxe

koleso w kolese. Po^emu Bog ne sower[il \togo mnogo let nazad,

kogda muv^iny sideli s karanda[ami=i ven]iny=i pytalisx

w to^nosti wy^ertitx wremq, kak Sudxq Redford i mnogie iz nih,

^to Iisus pridët w ^etyrnadcatom, i Materx {ipton, i zadolgo

do \togo, i wsë takoe=wse \ti wremena i&ponimaete, sleduq

tomu, ^to oni pytalisx ponqtx iz Pisaniq, ponimaete, oni mnogo

naportili.

|to sokryto, w dejstwitelxnosti \to sokryto. I kak Pisanie

movet idti protiw Samogo Sebq, kogda Iisus skazal: “Nikto ne

znaet ni minuty, ni ^asa”. Ponimaete, oni prosto berut odin

otrywok Pisaniq i dervatxsq ego, nado bratx wsë wmeste. Togda

esli w \tom Bog, togda proqwit, ^to \to Istina. Kak Bovestwennoe

iscelenie, esli ono ne Istina, togda ono ne Istina. Bog ne budet

imetx do \togo nikakogo dela, no esli On proqwlqet, ^to \to

Istina, togda \to Istina.
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To^no kak Iisus, Bog skazal: “Esli sredi was estx prorok ili

duhownyj, Q progowor@ k nemu. I ^to on goworit proishodit,

togda slu[ajte ego”. Wot tak. No esli ego proro^estwo newernoe,

to Bog ne movet o[ibatxsq. On bezgrani^en, bezo[ibo^en,

wsemogu], i On ne movet o[ibatxsq. Itak, esli ^elowek goworit,

togda \to pokazywaet, ^to ^elowek=esli on progoworil swoi slowa,

\to projdët, no esli on goworit Bovxi slowa, \to ne projdët,

potomu ^to \to Bog goworit. Togda ego wdohnowenie prihodit ot

Boga, i \to dolvno bytx werno. Wot kak Bog skazal goworitx \to.

To^no tak ve i Bibliq&w Wethom Zawete, On skazal: “Esli

oni goworqt ne soglasno zakonu i prorokam, \to potomu ^to oni ne

ime@t w sebe Vizni”, w nih net Vizni, werno. Nuvno goworitx

soglasno zakonu i prorokam. I proro^estwo ili e]ë ^to-nibudx

dolvno bytx soglasno Slowu, esli \to ne tak, ono newerno.

Tak wot, my uznaëm, ^to wsë, ^to proizo[lo, potomu ^to&

ovidali&probuvdeniq=metodisty, l@terane, baptisty,

kampbellity i wse raznye; u nih byli welikie probuvdeniq.

Nazarqne, piligrimy swqtosti, pqtidesqtniki, u wseh byli

welikie probuvdeniq; no welikogo ishoda ne nastupilo. Po^emu?

Bog skazal Awraamu, ^to kak raz togda On sohranit ego w \toj

zemle, no bezzakonie Amorreew e]ë ne preispolnilosx. I Bog

terpeliwo ovidal. Te l@di pyta@tsq ponqtx; oni widqt, ^to

Pisanie prqmo wo ^to-to popadaet=popadaet prqmo wo ^to-to,

goworqt: “Wot \tot denx; wot \to wremq”, no ne mogut ponqtx, ^to

e]ë ne ispolnilosx bezzakonie Amorreew.

~etyresta let, oni wojdut w Egipet i budut wywedeny; no na

samom dele oni ostawalisx 440 let iz-za otwerveniq proroka.

Oni dolvny byli stradatx tam e]ë=primerno, sorok let w

pustyne, prevde ^em Bog wywel ih. Moisej nahodilsq w pustyne

sorok let, prevde ^em on wozwratilsq nazad izbawitx ih,

ponimaete. Sorok let pro[li swerhuro^no, protekli iz-za togo,

^to oni otwergli poslanie.

Tak wot, sorok let po na[emu wremeni \to priblizitelxno

poltory minuty po Bovxemu wremeni. Wot kakaq su]estwuet

raznica, tysq^a let \to tolxko odin denx, ponimaete; dave po^ti

i minuty ne budet. Obratite na \to wnimanie.

Tak wot, my opazdywaem. Po^emu? Bog byl dolgoterpeliw,

ovidaq, nabl@daq. Tolxko l@terane wosstali w probuvdenii=

potom organizowalisx. Tolxko metodisty wosstali w

probuvdenii=organizowalisx. Tolxko Dvon Smit iz baptistkoj

cerkwi wosstal w welikom probuvdenii=organizowalisx. Tolxko

pqtidesqtniki wosstali s wosstanowleniem darow=

organizowalisx; do teh por, poka bezzakonie sowsem ne

perepolnqetsq; togda Bog bolx[e terpetx ne movet.

Togda nastupaet ishod, i my widim ego; ^to sami l@di widqt

w istek[ej strue wremeni, ^to wsë proklqto. Oni opqtx berut
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zolotoj slitok i krasiwu@ wawilonsku@ odevdu. Imenno \to=

proklqtie sredi naroda, kogda ^elowek pytaetsq wnesti swoi

sobstwennye ponqtiq ob \tom.

My dolvny ostawatxsq s \tim Slowom = po zapowedqm

Bovxim w tom gorode nelxzq bylo ni k ^emu prikasatxsq, w tom

proklqtom gorode. Ne prikasajtesx k \tomu; ne trogajte.

I Ahan dumal, ^to on mog wzqtx \tot zolotoj slitok i vitx

dowolxno prili^no, kak i wesx ostalxnoj mir&i krasiwaq

wawilonskaq odevda. O-o, u Ahanow w lagerqh, ponimaete. No wsë

proklqto, i postoqnno proklinaetsq. Bylo proklqto so wremën

togo samogo Nikejskogo Sobora w Nikee, w Rime. S teh por pod

proklqtiem, no Bog pozwolil preispolnitxsq bezzakoni@ do teh

por, poka po^ti ne ispolnitsq wremq Amorrew.

I teperx, l@boj s duhownym ponimaniem, pomnite, q e]ë raz

gowor@, “s duhownym ponimaniem”. Wy widite, ^to bezzakonie

sego naroda preispolneno. Ona organizowalasx i reorganizowala,

i organizowalasx, i organizowalasx, i teperx ona ob_edinqetsq i

soedinqetsq s ^em-to e]ë. Bezzakonie preispolneno.

Nastalo wremq dlq ishoda. Nastalo wremq dlq wyzowa w

Obetowannu@ Zeml@. Ne prosto obetowanie wojti w e]ë kaku@-to

stranu, no domoj, w Millenium=nastalo wremq wyzowa=

bezzakonie \toj nacii&segodnq we^erom opqtx \togo kosnusx,

esli Gospodnq wolq&preispolneno! Ona ne^ista!

Wy skavete: “Brat Branham, ta naciq, w kotoroj ty viwë[x?”

Da, s\r! Kone^no! Wy skavete: “Kak gravdaninu Soedinënnyh

{tatow tebe ne sleduet tak goworitx”.

Togda Ilii ne sledowalo by prizywatx proklqtie na Izrailq,

wedx on togda byl izrailxtqninom! Wsem ostalxnym prorokam ne

sledowalo by proklinatx tu naci@, w kotoroj oni byli

izrailxtqnami.

No oni goworili ne swoi sobstwennye mysli, no tolxko Slowo

Gospoda. Wsë zawisit ot togo, otkuda ty ^erpae[x swoë

wdohnowenie; wsë zawisit ot togo, kak \to prihodit, i esli \to

protiw Slowa, ostawx \to. I q pro[u, ^toby kto-nibudx dokazal,

^to \to protiwopolovno Slowu.

Razwe ne skazano w Biblii, w Otkrowenii 13& (tam

poqwlqetsq \ta naciq). |ta naciq is^islena trinadcatoj, naciq

ven]iny. Ona ven]ina w Biblii. Ven]ina na na[ih monetah.

|to naciq ven]iny.

Wot otkuda ishodit razlovenie ven]in, na^inaetsq, gde \to

okan^iwaetsq. Razlovenie na^alosx w |deme ot neweriq Slowu

Bovxemu. Wot otkuda wywelisx ven]iny propowedniki i wsë

takoe. Po[lostx mira wyhodit prqmo iz Golliwuda, samyj plohoj

narod w mire. Bolx[e razwodow, ^em wo wsëm ostalxnom mire

wmeste wzqtom, widite.
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Po^emu? Skoro odnavdy wy uznaete, esli Gospodnq wolq. Wy

uwidite, po^emu \to proklqto&Wy widite \tu slepotu wseh \tih

razwodow, kotoroj satana zatmil glaza l@dej. My viwëm w

uvasnyj ^as. Q duma@, ^to uve po^ti konec. Oni prognili,

prognili do samyh kornej.

Ona poqwlqetsq w Otkrowenii 13, nomer trinadcatx. I

pomnite, ona wosstala kak agnec. Swoboda religii, no potom ona

polu^ila silu ot zwerq, obraz podobnyj emu. I on goworil so wsej

wlastx@ i wer[il te ve samye razloviw[iesq dela, kak zwerx

wer[il do nego. I potom rasskazywaete mne, ^to \to proro^estwo

ne ob \toj nacii.

Sostoqnie Amorreew uve po^ti sozrelo, potomu ^to oni uve

dejstwu@t w nëm! I dave na[ nowyj Rimskij Papa, ego osnownaq

celx = \to ob_edinitx bratxew wmeste! I dlq estestwennogo glaza,

horo[o by tak sdelatx! No w o^ah Bovxih \to protiw  Swqtogo

Duha! My s \tim ne movem sme[iwatxsq. I kavdaq cerkowx budet

shwa^ena w \tu federaci@!

Begite ot \togo kak tolxko movete! Ili wy primete klejmo

zwerq, ne znaq, ^to wy delaete! Spasajtesx ot \togo! Q nade@sx,

duhownym razumom \to movno ulowitx, q uweren, ^to wy

ponimaete, no interesno, ponima@t li tam. Wsë rawno wse strany

ne ob_ede[x, movno poslatx im plënki. Bog kakim-nibudx

sposobom wylowit tam \tot razum, gde poseqno \to semq. Werno. I

kak tolxko Swet padaet na nego, kon^eno, prinimaet Viznx! Kak

ta ven]ina u kolodca, ona skazala: “Wot ono!” = ona \to ulowila.

Wyjdite iz \togo, \to proklqto. Proklqto, skavite mne, gde ta,

kotoraq pala, hotx odnavdy podnqlasx. Skavite mne, gde hotx

odna podnqlasx i ne upala. Itak, wy widite, ^to wsë \to newerno.

Horo[o, bezzakonie e]ë ne preispolnilosx, Amorreew, to estx

im nado bylo zaderviwatxsq i vdatx do ishoda. No kogda

Amorrei preispolnili swoë bezzakonie, togda nastupil

duhownyj ishod, ili estestwennyj ishod, ^toby westi l@dej w

estestwennu@ zeml@, w kotoroj odnavdy prebywali estestwennye
Amorrei= nazywali eë swoej zemlëj.

I bezzakonie Amorrejskoj denominacii, kotoraq tak dolgo

nazywala sebq cerkowx@, ^to ih bezzakonie po^ti ispolnilosx.

Grqdët ishod, w kotorom Bog pokavet, kto estx kto, kogda sama

Cerkowx, Newesta Iisusa Hrista budet wywedena w tu zeml@,

kotoraq obetowana=w dome Otca Moego obitelej mnogo, w tom

meste.

Wam ne nado idti tuda i sravatxsq, kak oni \to delali, \to

uve prigotowleno. Esli \ta zemnaq skiniq vitiq razru[itsq,

nas uve ovidaet drugaq. “Gde Q estx, tam i wy budete takve”.

Welikij ishod blizok.

Ponabl@dajte, kak Bog sower[il tot ishod. ~to On&kakie

prigotowleniq On sower[il, i poizu^ajte minutku, potom

wzglqnite na segodnq[nij denx.
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Horo[o, obratite wnimanie, pered tem ishodom wosstal

faraon, kotoryj ne znal Iosifa, ponimaete, faraon, kotoryj ne

znal Iosifa=ne znal Iosifa. Iosif predstawlql duhownu@

^astx w \tom duhownom ishode. Teperx wosstaët=u nas swoboda.

Vena pitalasx w prodolvenii wremeni, wremën i

pol-wremeni.

No nakonec wosstal&faraon, diktator, kotoryj ne znal

swobody religii. Ob_edinqq ih wmeste. Ne propustite \togo.

Nastalo wremq, kogda, wo-perwyh, dolven byl prijti faraon. I

organizacii py[no vili, vili, kak priwitaq wetwx w nastoq]u@

lozu hristianstwa, no oni po-prevnemu prinosqt swoi

perwona^alxnye plody.

Poluodetye ven]iny, intellektualxnye muvi,

otwerga@]ie silu Duha, no oni vili pod imenem hristianskoj

cerkwi. |to priwitaq loza. No k \tomu momentu podhodit

sadownik, ^toby o^istitx si@ lozu, kak On i skazal, ^to tak

sdelaet. I wse te, ^to ne ime@t ploda, otse^eny i bro[eny w

ogonx, i istrebleny. |to zwu^it uvasno, no inogda Istina

kavetsq uvasnoj. Ona prosto goworit tebe, kak Bog prowodit

detej Swoih ^rez glubokie wody i sypu^ie peski, i wsë takoe. On

tak \to delaet.

Pomnite, gor[ok nuvno razbitx wdrebezgi, w ku^u malenxkih

kuso^kow, ^toby ego peredelatx i opqtx razmolotx. Kazalosx by,

\to uvasno ego razbiwatx, no tak dolvno bylo bytx, ^toby opqtx

peredelatx gor[ok, wazu, ili ^to by wy ni delali.

Tam wosstal faraon, kotoryj ne znal Iosifa, i \to bylo

na^alom na^ala. |to bylo na^alom ishoda. I kogda \to ná^alo

obrazowywatxsq pod pokrowitelxstwom politi^eskoj wlasti,

ná^alo obrazowywatxsq, Bog ná^al podgotawliwatx.

Ispolnilosx bezzakonie Amorreew. To wremq, kotoroe On

obetowal Awraamu, ispolnilosx, i wremq iskupleniq bylo ne za

gorami. I Bog pozwolil wosstatx faraonu, kotoryj ne znal

Iosifa, i rodilsq Ramzes. Srazu posle Sezostira pri[ël Ramzes,

i imenno Ramzes ne znal blagoslowenij Iosifa.

On ne znal duhownoj storony, on byl tolxko politi^eskim

geniem, ^to smog woennoj mo]x@ wzqtx |fiopi@ i wse ostalxnye

strany, i wsë, ^to on znal = \to woennu@ mo]x.

I q duma@, ^to esli kto-nibudx duhownyj uwidel by, ^to

proishodit prqmo sej^as. U nas poqwlqetsq faraon, kotoryj ne

znaet swobody religii. Kogda na[ prezident zanql swoj post, on

ne klqlsq w tom, ^to werit w swobodu religii.

Kak nas^ët togo wremeni, kogda u nas na @ge stoql \tot wopros

segregacii? Kogda \tot gubernator Alabamy&Q hotel by

pogoworitx s tem sluvitelem=^to&\tim Martinom L@terom

Kingom, kak ^elowek movet bytx wovdëm i westi narod swoj w

smertelxnu@ zapadn@?
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Esli by te l@di byli rabami, q by tove, zasu^iw rukawa,

sravalsq za \tih l@dej. Oni ne raby, oni gravdane; oni

gravdane \toj strany.

Wopros pose]eniq [koly&te l@di=esli u nih vestokoe

serdce, i oni w \tom ne razbira@tsq, w l@dej ne zagoni[x

duhownogo, ^to wdalbliwa@t tuda politi^eskimi silami. Oni

dolvny \to prinqtx, roditxsq zanowo, i togda oni wsë pojmut.

No \to ^elowek, esli by q tolxko mog s nim pogoworitx=wedët

\tih dragocennyh l@dej pod imenem religii w smertelxnu@

zapadn@, w kotoroj pogibnut tysq^i tysq^. Oni ne&oni berut

tolxko estestwennu@ storonu.

|tot ^elowek&cwetnoj brat=kogda w Luiziane proizo[lo

\to welikoe wosstanie, q byl tam w to wremq. Kogda&tam cwetnoj

sluvitelx, dragocennyj poviloj brat wstal i skazal, sprosil

narodnyh opol^encew: “Movno mne s nimi pogoworitx; oni moj

narod”.

I \tot poviloj sluvitelx wstal tam i skazal: “Q ho^u

skazatx segodnq utrom, ^to q nikogda ne stydilsq swoego cweta.

Moj Sozdatelx sozdal menq takim”.

On ho^et, ^toby on takim i ostawalsq. On ho^et, ^toby

kavdyj ^elowek takim i ostawalsq. On sozdaët belye cwety i

sinie cwety, i raznocwetnye cwety. Ne skre]iwajte ih. Ne

pereme[iwajte ih. Wy idëte protiw prirody.

On skazal: “Do sego utra q nikogda ne stydilsq swoego

cweta”. On skazal: “Kogda q wivu, kak moj narod wosstaët i

sower[aet to, ^to oni dela@t sej^as, = on skazal, = \to

zastawlqet menq styditxsq ih”.

Q podumal: “Bog da blagoslowit \togo starinu”.

On skazal: “Wy tolxko natworite bed”. Skazal: “Wzglqnite na

\ti [koly. Esli by u nas ne bylo [kol, = skazal on, = \to drugoe

delo, no u kogo zdesx w Luiziane lu^[ie [koly?”

On skazal: “Wozxmëm, naprimer, na[ gorod, {riwport”. On

skazal: “Won tam stoit [kola dlq belyh, \to staraq [kola. Oni

postroili drugu@. U nih dave net ni odnogo instrumenta, ni

odnoj igru[ki u detej, a u nas celyj dwor. I krome togo, oni

postroili nam bolx[oj mramornyj bassejn dlq na[ih detej; i u

nas samye lu^[ie u^itelq, kotorye tolxko u nas mogut bytx”.

Skazal: “Po^emu wam ho^etsq pojti tuda, kogda wam zdesx

lu^[e? ~to s wami slu^ilosx?” = on skazal.

I l@di na^ali: “A-a-a”, \to zaglu[ilo golos. Wot wam,

povalujsta. Widite? Newernoe wdohnowenie. Te l@di byli

rabami. Oni moi bratxq i sëstry. Esli by oni byli rabami, q by

skazal: “Dawajte prisoedinimsq k nim i pojdëm po ulice, i

budem protestowatx protiw \togo”.
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Oni ne raby. Oni gravdane s temi ve samymi prawami, kak i

u l@bogo drugogo. |to prosto \to wdohnowenie, idu]ee iz ada,

^toby posluvitx pri^inoj ubijstwa milliona l@dej. Oni

na^nut rewol@ci@, kone^no, na^nut. |to neprawilxno.

Muv^iny i ven]iny ime@t swoi prawa. Na[ cwetnoj brat i

na[ qponec, i vëltyj, belyj, ^ërnyj i kakim by on ni byl=u

Boga net razli^iq po cwetam. My wse proishodim ot odnogo

^eloweka = Adama. No esli Bog razdelil nas i obratil w raznye

cweta, dawajte takimi i ostawatxsq. Esli by q byl vëltym, q by

hotel ostawatxsq qponcem ili kitajcem. Esli by q byl cwetnym,

q by hotel ostawatxsq takim, Bog sozdal menq takim.

Otkrowenno goworq, u cwetnoj rasy su]estwuet o^enx mnogo

wsego, ^ego sledowalo by imetx beloj rase. U nih net

ozabo^ennosti, oni bolee duhowny. W nih estx tysq^i we]ej, s

kotorymi belyj ne idët ni w kakoe srawnenie. Bog sozdal ih

takimi. Kto by smog spetx lu^[e, ^em cwetnoj hor? Gde by wy

wzqli golosa?

Q widel, kak oni prihodili iz teh stran, ne znali, kakaq

prawaq i lewaq ruka. Tridcatx ili sorok razli^nyh plemën, i oni

tak po@t, ^to mastera stoqt i goworqt: “Q tak prosto ne mogu”.

Natrenirowannye godami hora, i odin budet na oktawu wy[e i

nive, i wsë takoe, i skavut: “Poslu[aj wot \to”, prosto

sower[enno, dave na drugom qzyke. Oni odarënnye.

No ponimaete li, wsemu \tomu nuvno slu^itxsq; wsë iz-za

\togo politika, kotorogo wy, l@di, izbrali s pomo]x@ swoih

ne^estnyh apparatow dlq golosowaniq. Odnavdy, kogda \tot

gubernator stoql tam, prisqgnuw[ij i izbrannyj na \tot post

narodom, i wopros segregacii soglasno konstitucii takow, ^to

kavdyj [tat movet imetx swoë mnenie po \tomu powodu.

Ego \to ne bespokoilo, no on pro^ital konstituci@ i skazal:

“Tak wot, [koly nastaiwa@t na segregacii”. U nih tam estx

[kola, i tolxko dwa cwetnyh rebënka zahoteli postupitx w \tu

[kolu, kogda u nih byl swoj kolledv. No on wstal i skazal&~to

on&pro^ital konstituci@.

Zatem, wozwra]aqsx s@da k \tomu towari]u, kotoryj ne znaet

Iosifa, swobody, podderviwaet \ti cwetnye golosowaniq, a ne

znaet, ^to imenno respublikanskaq partiq i oswobodila ih,

prodaët za \to swoë perworodstwo, ^toby zawesti ih w

smertelxnu@ zapadn@, ^toby pokazatx, ^to wsqkaq ^elowe^eskaq

sistema dolvna pastx. |to sower[enno werno.

I g-n Kennedi nacionalizirowal \tu gwardi@ i poslal \tih

l@dej prqmo protiw swoih sobstwennyh otcow, stoq]ih soglasno

konstitucii, ^to opqtx naru[ilo konstituci@. Skazali: “My ne

budem sravatxsq, net, s\r”, i skazal: “Q nade@sx, ^to strana

ponimaet, ^to my bolx[e ne viwëm pod demokratiej, a pod

woennym diktatorstwom”.
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Wy znaete staroe wyravenie: “Esli @vanin stal demokratom

= \to nawsegda”. Teperx q ne zna@. Kone^no, u ^eloweka hwatit

rassudka kogda-to probuditxsq. Ostawxte w pokoe \tih

dragocennyh l@dej, ne ubiwajte ih, kak tot parenx, no^x@

pistoletom w spinu ubil togo brata, i ego malenxkie deti, i vena

byli doma. Mne wsë rawno, kto on takoj, \to podlo i nizko. Da,

sudarx.

Q by ne protiw odnavdy statx sudxëj po \tomu delu. Ubil

\togo ^eloweka, kotoryj wozwra]alsq domoj k swoej vene i

detqm=on gravdanin, imeet prawo otstaiwatx to, ^to, na ego

wzglqd, prawilxno, horo[ij ^elowek.

Fotografiq w vurnale Viznx=\tot malenxkij malx^ik

pla^et o swoëm pape; i kakoj-to renegat ubil ego tam w spinu iz

zasady. Wot do ^ego dohodit, kogda otwergae[x Hrista. Werno. Wot

pod ^em nahoditsq wsq strana, wsë wo wlasti politiki. Takoj

styd, no \togo my i hoteli. My dokazali \to na \tih wyborah.

Moj malenxkij syn segodnq utrom sprosil menq: “Papa, otcy

piligrimy, kogda oni pri[li s@da, oni wse prinadlevali k wot

\toj denominacionnoj cerkwi? Oni wse&” Skazal: “Oni byli w

rqsah?”

I q skazal: “Net, milyj, oni pri[li s@da za swobodoj

religii. Wot za^em oni s@da pri[li, ^toby wyjti iz-pod wlasti

wsego \togo”.

Wy widite, do ^ego \to teperx dohodit? Pokazywaet, ^to wse

\ti carstwa dolvny pastx. (Q dolven potoropitxsq.)

 Ob odnom q mol@, ^toby Brat Martin L@ter King poskoree

probudilsq. On l@bit swoj narod; net somneniq. No esli by on

tolxko ponql, otkuda ego wdohnowenie&

Kakaq polxza tebe, esli ty pojdë[x w [kolu, a million twoih

tam levat mërtwymi? Razwe ot \togo po-drugomu hodili by w

[kolu?

Tak wot, esli by iz-za goloda, esli by \to bylo za ^to-nibudx

drugoe=za rabow; ^elowek, otdaw[ij viznx za takoe delo s^italsq

by mu^enikom, dostojnoe delo; i \to bylo by dostojnym delom.

No prosto pose]enie [koly, q \togo ne ponima@.

Q ne duma@, ^to Swqtoj Duh w \tom s nim soglasen. |to

tolxko razovglo l@dej w [umnu@ tolpu, ponimaete. To^no kak

Gitler sdelal w Germanii, powël ih prqmo w smertelxnu@

zapadn@, \tih dragocennyh nemcew; i oni polegli milliardami,

ili millionami, gromozdiw[isx drug na druga. |to sower[enno

to ve samoe, i pomnite, q zapisan na plënku, pozve wy \to

uwidite, movet bytx, posle togo, kak menq ne stanet.

Imenno to^no tak wsë i proizojdët. |ti dragocennye l@di

budut umiratx tam, kak muhi. Na^inaetsq rewol@ciq, i belye, i

cwetnye opqtx budut sravatxsq i umiratx, kak muhi. I ^to u

tebq ostaëtsq, kogda wsë zakon^itsq? Ku^a mërtwyh l@dej.
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No tam wosstal faraon, kotoryj ne znal Iosifa. To ve samoe

i segodnq. Wosstal ^elowek i prinql prisqgu w Belom Dome, ^to

ne poklqnëtsq swoej klqtwe=ne primet prisqgu, ^to on werit w

swobodu religii.

~to goworit \tot nowyj papa? Odno=u nego ^etyre we]i.

Odna iz nih = \to ob_edinitx wmeste protestantow i katolikow.

I dlq l@bogo intellektualxnogo ^eloweka \to bylo by neploho

sdelatx. No soglasno Biblii tak nelxzq delatx, a Bibliq goworit,

^to oni \to sdela@t. (Dawajte pojdëm nemnogo dalx[e.)

W \to wremq w Egipte ros Ramzes. Rosla ego wlastx. Ros

estestwennyj ^elowek, Ramzes. Estestwennyj ^elowek, antihrist,

teperx rastët ^erez politiku. On uve dobralsq do Belogo Doma.

W religii on dowël l@dej do takoj nere[itelxnosti, ^to oni

srazu \tim uwlekutsq. I denominacionnye lidery&

prakti^eski, wse cerkwi w strane uve w so@ze cerkwej. Ramzes

rastët, i oni wse ob_edinq@tsq wmeste, i \to u nih i budet. I ^to

iz \togo polu^aetsq? |to sozdaët wlastx, zwerq, to^no takogo, kak

i perwyj.

Zatem grqdët presledowanie wseh teh, kto ne prisoedinitsq k

nej, i bojkot. Togda budet sli[kom pozdno, wy uve prinqli

klejmo. Ne goworite: “Togda q \tim i zajmusx”, lu^[e zajmitesx

sej^as. Ramzes podrastal.

No pomnite, poka Ramzes wozrastal w sile w Egipte, u Boga byl

w pustyne Moisej. On tove ros. U Ramzesa byla politi^eskaq

sistema. U Boga byla duhownaq sistema w proroke, gotowom sojti

i progoworitx k narodu. Oni oba rastut opqtx. W odin iz \tih

dnej nastupit razwqzka. Ne za gorami wremq, kogda nastupit

razwqzka.

Kak estestwennoe=kak Pisanie goworit: “Estestwennoe

qwlqetsq proobrazom duhownogo”. Ot \togo ne ujdë[x. Wot \to,

povalujsta, \to prqmo pered wa[imi glazami. |to Istina.

Teperx wzglqnite na Cerkowx, wyzywa@]u@sq, wstupa@]u@ w

silu. Swqtoj Duh shodit. Otkrywa@tsq i priwodqtsq w porqdok

tajny Bovxi, widite. Nastoq]aq cerkowx=ona uve w Belom Dome,

i Cerkowx stqgiwaetsq wmeste=ne denominaciq, no iz rabstwa

bezzakoniq, pro^x ot Amorreew. Narod, kotoryj swoboden. O-o!

U Boga byl Moisej, Ego budu]ij prorok, hotq on uve

proro^estwowal, i bylo dokazano, ^to on byl praw, no nesmotrq na

\to on byl w [kole pustyni, sokryt ot ostalxnogo mira. No on

byl nau^en, natrenirowan tam w pustyne.

Wrag wsegda budet predlagatx, ego sistema i newerie primut

\to, potomu ^to wrag = \to priznak intellektualxnosti. Tak wot,

pomnite, estx tolxko dwe&Ne zabywajte \togo. Estx tolxko dwe

sily. Odna = \to duhownaq sila Swqtogo Duha, drugaq = \to

rabota dxqwola ^erez intellektualxnu@ silu. Ibo tak on i wo[ël

w Sadu |demskom=^erez intellektualxnye sily, ^toby



22  IZRE~ËNNOE  SLOWO

zastawitx Ewu poweritx intellektualxnomu ponqti@ protiw

Slowa. |to tak prosto, kak tolxko movno, \to dave deti ponqli

by, da. Tak \to i bylo na protqvenii wsego wremeni. Wot \to

segodnq utrom w Egipte.

W Ramzese dejstwuet intellektualxnaq sila, priwodq ego k

wlasti i woznosq ego, kotoryj ne znaet swobody, ^toby

pozwolitx=^to sdelal Iosif, ^to Cerkowx sodelala w na^ale.

I teperx my widim to ve samoe, sredi cerkwej wpletaetsq

intellektualxnaq sila, i ona wozneslasx do cerkownoj glawy,

kotoroj wsë rawno, ^to goworit Bibliq. U nih swoq sobstwennaq

sistema, ne to, ^to goworit Bibliq; a to, ^to goworit cerkowx.

I protestanty wplelisx prqmo w \to do togo, ^to wse ih takie

gruppki&“Nu, ^to v, kone^no, q zna@, ^to zdesx goworitsq tak,

no gowor@ wam, te dni pro[li”. Wid blago^estiq, no otwerga@]ie

silu. Kavdoe Pisanie w Biblii ukazywaet prqmo na \to.

Tak wot, ponimaete, po^emu q hotel \to zapisatx na plënku i

razoslatx \to l@dqm. Nastal \tot ^as! Istina dolvna statx

izwestna! Ishod ne za gorami! Widite, intellektualxnaq ^astx

wyglqdit sower[ennoj, i ona sower[enna. Ona to^no&no

sower[enno, wdohnowenie satany.

I potom, wsë \to wremq, kotoroe ros \tot intellektualxnyj

Ramzes i woshodil na tron&I pomnite, on wyros kak brat

Moiseq, ponimaete, brat Moiseq. Odin iz nih dolven byl zanqtx

intellektualxnyj prestol, to^no kak Iosif so swoimi bratxqmi.

I ^to oni sdelali s malenxkim Iosifom? Otlu^ili ego ot slowa.

Slowo Bovxe. I oni otlu^ili Slowo i prinqli werou^enie, i

teperx werou^enie wozroslo wo wlastx. O Bove, pustx l@di \to

pojmut!!

Kakim qzykom q e]ë mogu goworitx? Kak q mogu sdelatx \to

e]ë bolee ponqtnym posredstwom Pisanij pod wdohnoweniem

Swqtogo Duha, ^to \to nastalo? “O-o, = wy skavete, = esli by \to

ishodilo ot papy Ioanna, ili papy Takogo-to, ili episkopa

Takogo-to&”

Razwe wy ne widite, ^to Bog wzql nezna^itelxnogo obitatelq

pustyni? Skavete: “Kak ve wse oni mogut o[ibatxsq?” Bog imeet

delo s indiwiduumami, a ne s gruppami, s indiwiduumami. Bog

daët emu&on sobiraet swoih&edinstwennoe, ^to Emu bylo

nuvno = \to odin ^elowek, kotorym On mog by uprawlqtx. |to

wsë, ^ego On ho^et = \to odnogo ^eloweka.

On staralsq najti ego w kavdoj \pohe, esli Emu udawalosx

najti odnogo. U Nego byl odin ^elowek w dni Noq; odin ^elowek w

dni Ilxi; odin ^elowek w dni Ioanna Krestitelq. Tolxko odin

^elowek = \to wsë, ^to Emu nuvno.

W dni Sudej On hotel imetx odnogo ^eloweka, Samsona. Dal

emu weliku@ silu, no on prodal eë ven]ine i byl osleplën.

Sudxi; tak ne bylo, Bog estx Sudxq, ponimaete.
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Wy widite, segodnq, On ho^et imetx odnogo ^eloweka,

kotoromu On mog by Swoej rukoj&kotoryj budet goworitx

Istinu, kotoryj budet s \tim besstra[en; kotoryj ne budet

ostorovni^atx; kotoryj ne budet dogmatikom. Odin ^elowek,

kotorogo On movet dervatx w ruke Swoej i pokazywatx Swoë

Slowo viwym i pokazywatx Sebq viwym.

Q wer@, ^to On movet podgotowitx takogo ^eloweka. Q wer@, q

\tomu wer@, q prosto dostato^no wer@ Biblii, ^toby poweritx

\tomu. On mog \to sdelatx, werno, kotoryj goworil by Istinu.

~erez nekotoroe wremq my uznaëm, posle togo, kak on pro[ël

^erez wse \ti [koly&Tak wot, nabl@dajte, wrag wnosit

kakoe-nibudx predlovenie=intellektualxnyj razum, potomu

^to wrag rabotaet s intellektom. I razum rassmotrit i razmyslit

nad \tim, i skavet: “Tak wot, podovdite minutku. Razwe ne prawda,

^to sowet&” Q odnavdy razgowariwal s ^elowekom, i on skazal:

“Poslu[aj, Billi&” (On rabotaet w kompanii ob]estwennogo

obsluviwaniq, zame^atelxnyj ^elowek.) I on skazal: “Q ho^u tebq

koe o ^ëm sprositx”. On skazal: “Ty = irlandec”.

Q skazal: “Da, = skazal, = q nemnogo styvusx \togo, no, wsë

ve, q = irlandec”.

I on skazal&“Nu ^to v, = on skazal, = razwe ty ne znae[x,

^to tebe, na samom dele, tebe sleduet bytx katolikom”.

Q skazal: “Q katolik, originalxnyj katolik”.

Wy znaete, perwoj cerkowx@ byla katoli^eskaq cerkowx.

Widite, do ^ego ona segodnq do[la? Ona na^alasx w

Pqtidesqtnicu, no organizaciq dowela eë do togo, ^em ona

qwlqetsq sej^as. Wzglqnite na pqtidesqtnikow, tut ve

wozwratilisx i organizowalisx, i sdelali to, ^to perwaq

katoli^eskaq cerkowx=i oni segodnq nastolxko daleki, kak te

stali za dwe tysq^i let, a oni za pqtxdesqt let do[li po^ti do

togo ve.

On skazal: “Razwe tebe ne kavetsq, ^to kogda gruppa

\kumeni^eskih umow (wot, povalujsta) sobiraetsq wmeste i

delaet kakoe-nibudx zakl@^enie, i ostalxnaq gruppa

sogla[aetsq, razwe tebe ne kavetsq, ^to oni byli by nemnogo&”

Skazal: “Q prihovu poslu[atx, kak ty propowedue[x, = skazal,

= no q s toboj ne soglasen”.

I q skazal: “Edinstwennym sposobom ty move[x dokazatx,

^to twoë nesoglasie logi^no = \to dokazatx ego Bibliej”.

On skazal: “Bibliq ne imeet k \tomu nikakogo otno[eniq”.

Q skazal: “Dlq tebq, movet i net, no dlq menq tolxko ona i

imeet k \tomu otno[enie”, widite. |to Slowo.

On skazal: “Tebe ne kavetsq, ^to celoe sobranie

\kumeni^eskih umow, sobraw[ihsq wmeste moglo bytx bolee

prawilxnym i uwerennym, ^to oni prawy, ^em prosto odin

neobrazowannyj parenx, kak ty?”
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I q skazal: “Nu&” Skazal: “Kakoe tebe delo, ^to ty

gowori[x protiw \toj Bi=protiw na[ej cerkwi? Kogda na

protqvenii wsej \pohi=kogda oni proweli perwyj cerkownyj

sowet, kak ty goworil ob \tom odnavdy we^erom, my sly[ali w

Cerkownyh Periodah o sobranii \kumeni^eskogo soweta w Nikee,

w Rime, i obrazowali rimsku@ katoli^esku@ cerkowx”. Skazal:

“Razwe ty ne znae[x, ^to tam byli tysq^i muvej, duhownyh,

Bogom-poslannye muvi byli w tom sowete? I razwe tebe ne

kavetsq, ^to ih mnenie bylo bolee sklonno k poznani@ woli

Bovxej, ^em twoë wot zdesx, posle togo, kak Bog na protqvenii

dwuh tysq^ let dokazal, ^to \ta cerkowx prawa?”

Q skazal: “On nikogda \togo ne dokazywal”. Q skazal: “Esli

\ta cerkowx estx Cerkowx Bovxq, dawajte posmotrim, ^to ona

prinosit, kak i perwaq Cerkowx prinosila togda. Dawajte

posmotrim, kak ona proizwodit to, ^to oni delali w na^ale”.

Kogda dave Bibliq goworit, ^to dave “ni odna ^astica ili ni

odna jota ne otpadët ot neë”. I On skazal: “Wsqkij, kto otnimet

odno slowo ot sego ili prilovit odno slowo, ego u^astie

otnimetsq”, ili \to \kumeni^eskij sowet, ili kto by \to ni byl,

iz Knigi Vizni, emu konec.

Skazal: “Billi, ty kakoj-to strannyj”.

I q skazal: “Togda, po-moemu, odnavdy sredi

wysokopostawlennyh lic Izrailq, kogda oni razdelilisx, kak

segodnq razdelilisx protestanty i katoliki=Izrailx hotel

ostawatxsq Izrailem”. No q skazal: “My uznaëm, ^to u nih byl

carx po imeni Iosafat, prawednyj muv, kotoryj staralsq

sobl@datx zakony Bovxi; no tam u nih byl drugoj, po imeni

Ahaw, kotoryj venilsq na ven]ine (politika), staraqsx

podruvitxsq s drugoj naciej, i venilsq na odnoj iz ih do^erej,

na Iezaweli, i wwël eë w=sredi naroda Bovxego=to ve samoe, ^to

i u nas dela@t. I wwodq&i ona stala prawitelxnicej. Zastawlqet

Ahawa skazatx \to, zastawlqet Ahawa skazatx to=to ve samoe oni

dela@t i teperx”. I q skazal: “Nastupila razwqzka, oni hoteli

ob_edinitx obe cerkwi, kak oni pyta@tsq ob_edinitx sej^as”. I

Ahaw, i dave Iosafat, muv organizacii, skazal: “Da, \to budet

zame^atelxno. Wa[ narod = moj narod. My wse hristiane. My wse

weru@]ie. Dawajte soberëmsq wmeste”.

No kogda on podo[ël k razwqzke, on skazal: “Razwe wam ne

kavetsq, ^to nam sleduet pomolitxsq ob \tom? Nam nado

posowetowatxsq s Gospodom”. I on skazal: “Da”, = skazal Ahaw.

Itak, on skazal: “Q wot ^to tebe skavu. Dawaj najdëm proroka

Gospodnq”. No widite li, u Ahawa byla sistema, kotoraq, kak on

dumal, byla ot Gospoda. On skazal: “U menq ih ^etyre sotni,

wyu^ennyh i natrenirowannyh, i oni zaqwlq@t, ̂ to oni ewrejskie

proroki”, (kak segodnq zaqwlq@t sluvitelxskie gruppy).

I oni wyweli ih i zadali im wopros otnositelxno ishoda

bitwy. I wse oni sobralisx drug s drugom i ob_edinilisx, to^no
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kak segodnq ob_edinqetsq \kumeni^eskij sowet, i oni podo[li s

\tim woprosom: “Idite, Gospodx s wami, ibo istinno siq zemlq

prinadlevit nam, i progonite ottuda sirijcew, ili

filistimlqn. Progonite ih, ibo zemlq prinadlevit nam”.

Zwu^it o^enx razumno.

No wsë ve w serdce Iosafata \to zwu^alo ne tak uv werno. On

skazal: “Q zna@, ^to u was zdesx ^etyre sotni horo[o

natrenirowannyh \kumeni^eskih sluvitelej, i oni wse

edinoglasny, = (u nih dave sdelali paru veleznyh rogow i

goworili: “Tak goworit Gospodx”), = no ne mogli by my najti e]ë

hotx odnogo?”

On skazal: “Da ne goworit tak carx”, = skazal politik. “Da

ne goworit tak carx, ibo sii muvi = wyu^ennye muvi. Q sam ih

nau^al”. Wot tak, wot tak. “Q obu^al \tih muvej, no estx e]ë

odin, no q ego nenawivu”. Widite?

Skazal: “|to Mihej, syn Iemwlaq, no, = skazal, = q ego

nenawivu. On nikto inoj, kak werootstupnik sredi nih. On

wsegda ih smu]aet. On wsegda mne goworit, ^to q nepraw, a wzglqni

na moë carstwo”.

Da, wzglqnite na nego. Wzglqnite, w kakoj ono bylo putanice.

Wzglqnite segodnq na swo@ denominaci@, ime@]ie wid

blago^estiq, no otwerga@]ie silu. O-o, was, movet bytx, na

million bolx[e i na tysq^u bolx[e, i lu^[e wyu^eny, no razwe

wy nahoditesx w Duhe? Gde wa[a sila, ^to byla w Samsone, kogda

on stoql tam, kak q skazal odnavdy, so wsem swoim bolx[im

naruvnym obli^iem, i kavdaq tkanx na meste, no w nëm ne bylo

Vizni?

Duh ostawil ego; on byl bespomo]en, parenëk wodil ego wezde,

glaza oslepleny, iz-za kakoj-to ven]iny. To^no, kak cerkowx

segodnq, wodimaq politikami, episkopami, starej[inami i

wsqkogo roda ^epuhoj. Muvi tqnut vrebij, ^toby polu^itx

kakie-nibudx pogony i wsë takoe. Gde my nahodimsq?

Itak, kogda my k \tomu podhodim, oni poslali i priweli

Iemwlaq, ili ve=ne Iemwlaq, a Miheq, syna Iemwlaq. Poslali i

priweli ego, i on proro^estwowal i rasskazal im, ^to Ahaw budet

ubit, esli pojdët tuda, i tot arhiepiskop udaril ego po ustam.

On byl ^esten po otno[eni@ k \tomu. On skazal: “Kuda u[ël Duh

Bovij, kogda On ostawil menq?” Skazal: “Ty uwidi[x”. On

skazal: “Posadite ego w t@rxmu; posadite ego w temnicu i

kormite ego hlebom i wodo@ skudno, dokole q ne wozwra]usx w

mire, = skazal, = q wozxmusx za \togo towari]a”.

I Iemwlaj, znaq, ^to u nego bylo wsë w porqdke s Bogom&

Po^emu? Ego wideniq sootwetstwowali Slowu. On byl prorokom, i

ego Duh, i ego widenie bylo w to^nom sootwetstwii s prorokom

Iliej. On skazal: “Esli ty woob]e wozwrati[xsq, togda ne Bog

goworil ko mne”.
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Tak wot, q skazal \tomu parn@: “Kto byl praw, \kumeni^eskij

sowet, gde zasedali ^etyresta izbrannyh muvej, izbrannyh

l@dxmi, ili odin werootstupnik, izbrannyj Bogom?”

On skazal: “Nu, tak kak ty otli^i[x?”

Q skazal: “Nazad k proektu”. Otkuda my znaem, kak stroitx

zdanie, esli net proekta?

Esli by oni ostanowilisx na minutku i zadumalisx, ^to

prorok Iliq proklql Ahawa. On skazal, ^to sobaki budut lizatx

ego krowx, i oni lizali. Kak on mog blagoslowlqtx to, ^to proklql

Bog? Kak movno blagoslowitx to, ^to proklql Bog?

Wyjdite iz \togo; ubirajtesx ot \togo. Wojdite wo Hrista.

Aminx. Tak wot, obratite wnimanie, no wrag budet delatx

predloveniq, wrag budet ^to-nibudx zamy[lqtx, podgotowit \to,

i intellektualxnyj razum skavet, ^to \to werno.

Wot ^to bylo s \tim dragocennym bratom, s \tim ^elowekom.

On skazal: “Wyglqdit, kak&poslu[aj, ty znae[x, ^to esli by

wse my byli wmeste kak odna cerkowx, tebe ne kavetsq, ^to my

byli by w lu^[em sostoqnii, ^em kak sej^as, kogda my tak

razob]eny?”

Razwe ne zwu^it razumno, esli by wse protestanty i katoliki

mogli by sobratxsq wmeste i prijti k ob]emu osnowani@? No kak

dwoe mogut idti ne sgoworiw[isx? Kak movete wy, kogda zdesx

odna gruppa ne werit w iscelenie, a drugaq goworit, ^to werit

\tomu, e]ë odna otkladywaet \to na pro[ed[ie wremena,

(nekotorye dave ne werqt Biblii), i slovite \to wmeste; ^to u

was polu^ilosx? Bog ne qwlqetsq awtorom zame[atelxstwa.

Prevde ^em Bog mog priwesti w porqdok Swo@ Cerkowx, oni

ovidali desqtx dnej i no^ej, poka wse ne byli w odnom meste i

edinomyslenny, i tuda pri[ël Swqtoj Duh dlq rukowodstwa. Ne

kakoj-nibudx \kumeni^eskij sowet, widite? Q nade@sx, wy \to

ponimaete.

Obratite wnimanie, imenno neweru@]ij, newernyj Slowu

Bovxemu ne obra]aet wnimaniq na to, ^to goworit Slowo, no

obra]aet wnimanie na swoi razmy[leniq. Wot ^to w na^ale

sdelala Ewa. Ona polovilasx na swoë razmy[lenie.

Satana skazal: “Teperx poslu[aj wot ^to, razwe \to ne

razumno? Q zna@, ^to Slowo tak goworit, no podovdi minutku,

razwe ne blagorazumno, ^to ty byla by w lu^[em sostoqnii, esli

by razli^ala wernoe ot newernogo?”

“Nu, da&” Togda ona \to prinqla. Kone^no, imenno takim

obrazom; oni razmy[lq@t.

Tak wot, newerie wsegda=na^inaet rassuvdatx, no wera k

\tomu ne prikasaetsq! Razwe moglo by pokazatxsq rassuditelxnym

otcu na[ej wery Awraamu=my ego deti po were wo Hrista=razwe

moglo by pokazatxsq emu rassuditelxnym, ^toby u ven]iny

[estidesqti pqti let, a on vil s ne@ ws@=s teh por, kak ona
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byla dewu[koj, i ^to ona smovet imetx rebënka? I kogda ej bylo

sto let, ili dewqnosto, a emu sto, i wsë e]ë net rebënka. Razwe

rassuditelxnostx&Welikie doktora i u^ënye obsledowali

Sarru i skazali: “U neë uve issohlo ^rewo. Molo^nye weny

wysohli sorok let nazad”. Eë serdce w takom wozraste=ona ne

smogla by roditx. Wot takoe rassuvdenie, no Awraam ego otwerg!

On ne pokolebalsq w obetowanii Bovxem rassuditelxnym

neweriem=on ne pokolebalsq w Bovxem obetowanii, newavno, kak

^to bylo, ibo on s^ital Boga sposobnym sdelatx wsë, ^to On

skazal, ^to sdelaet.

Teperx, gde deti Awraama segodnq utrom? Wy, sluviteli,

kotorye boitesx&boitesx za swoj hleb i wodu&na ulicu, esli

wyjdite iz \togo Wawilona; gde wa[a wera? Dawid skazal:

“Odnavdy q byl molod, a teperx q star; q nikogda ne widel

prawednika zabytym ili semq ego, molq]ee o hlebe”. Ne bojtesx.

Ostawajtesx wernymi Hristu.

No newerie shwatitsq za soobravenie. Wot ^to ono sdelalo&

Tak wot, wy \to ponimaete? Newerie polagaetsq na soobraveniq=

na we]i su]estwu@]ie w nastoq]ee wremq. Wera \togo delatx ne

budet; wera wziraet na Slowo, no wera stawit sebq na

nepokolebimu@ skalu=we^noe Slowo Bovxe. Aminx! Wera ne

smotrit na soobraveniq. Mne newavno, naskolxko wy movete

pokazatx, ^to tak bylo by lu^[e, esli Slowo goworit: “Net”, wera

po^iwaet tam. |to swqtili]e mestoprebywaniq wery.

Ho^u was sprositx, l@terane, segodnq utrom; was, baptisty i

was, katoliki, i was, kem by wy ni byli=wy, l@di iz denominacij

po wsemu miru: kak wy movete ustanawliwatx swo@ weru na swoej

denominacii, kogda ona protiw Slowa? ~to u was za wera? U was

sila razmy[leniq, a ne wera. “Ibo wera prihodit ot sly[aniq”,

sly[aniq \kumeni^eskogo soweta? Kak wy movete goworitx&

Takoe movno najti tolxko w alxmanahe dlq povilyh dam, no wy

nikogda ne najdëte \togo w Slowe Bovxem. “Wera ot sly[aniq, a
sly[anie ot Slowa Bovxego”. Aminx!

Kak ^elowek movet goworitx ^to-nibudx protiw \togo i

skazatx, ^to \to Bovxe Slowo, kogda nebo i zemlq projdët, no sie

Slowo ne projdët. Wera nahodit Slowo, swoë swqtili]e pokoq. Ona

prodwigaetsq do samoj wer[iny toj we^noj skaly, Hrista

Iisusa, Slowa, i lovitsq tam, i po^iwaet.

Pustx wetry wo@t; pustx [tormy sodroga@tsq; ona w we^noj

bezopasnosti. Ona po^iwaet prqmo tam, na Slowe. Wot gde

po^iwaet wera, podlinnaq hristianskaq wera. Mesto pokoq = \to

Slowo. Ibo ona znaet, ^to Bog wsegda dokavet Sebq prewy[e

l@bogo Swoego wraga. Newavno, naskolxko plohim \to kavetsq,

ili kak wo[li wragi; kak kavetsq, budto ty poravën, wera

po-prevnemu znaet.

Tak wot, wam, bolxnym l@dqm, o-o, kak q hotel by, ^toby \to

popalo w celx. Kogda wy ulawliwaete tu weru, ^to wy budete
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isceleny, kavdoe=kavdoe obstoqtelxstwo, wsë ostalxnoe, wse

znameniq, wse simptomy mogut ukazywatx, ^to wy umiraete; wy

nikogda ne pokolebletesx.

Mesto eë pokoq nahoditsq w swqtili]e Bovxego Slowa, kogda

wera, podlinnaq wera ustanawliwaetsq tam. Tak wot, ne

pritworstwo=wera. Ne nadevda=no wera. Nadevda wot zdesx,

snaruvi, nadeqsx, ^to popadët wnutrx. Wera uve wnutri, smotrq

naruvu i goworq: “|to sdelano”. Wot \to wera! Wot gde wera

nahodit swoë mesto pokoq, ibo ona znaet, ^to Bog nikogda, nikogda

ne pozwolit wragu ehatx werhom na nej. On nikogda ne pozwolql.

Wera \to znaet, itak, nesmotrq na to, kakim wsë kavetsq&

Noj znal, ^to kow^eg budet dervatxsq na wode=kone^no, znal.

Daniil znal, ^to Bog zatworit pastx lxwa! Ewrejskie @no[i

znali, ^to Bog mog ostanowitx ogonx! Iisus znal, ^to Bog

woskresit Ego wnowx, ibo w Slowe skazano: “Q ne ostawl@ du[u Ego

w adu i ne dam Swqtomu Moemu uwidetx tleniq”. On znal, ^to

tlenie na^inaetsq ^erez semxdesqt dwa ^asa, i On skazal: “W

te^enii trëh dnej Q woskresnu wnowx”.

Widite, ona zanqla swoë mesto pokoq w swqtili]e Bovxego

Slowa, i tam ona stoqla.

Soobravenie budet staratxsq kak tolxko movet, ^toby

priznatx&Wot, “|ta sistema prosto dolvna bytx lu^[e.

Imenno \ta”. Ona wyglqdit lu^[e, potomu ^to smotri[x

intellektualxnym razumom. Movno dokazatx razmy[leniq, no ne

dokave[x weru, potomu ^to esli by eë movno bylo dokazatx, \to

bolx[e ne wera. No wera znaet tolxko Slowo i obetowanie, i ona

smotrit na te we]i, kotoryh ty ne widi[x. “&wera estx
su]nostx ovidaemogo, uwerennostx w newidimom”. Eë ne

soobrazi[x. Q ne mogu dokazatx, kak \to proizojdët. Q ne zna@,

kak \to proizojdët. Q \togo ne zna@, no q wer@ \tomu. Q zna@, ^to

\to tak, potomu ^to Bog tak skazal, i \togo dostato^no. Wot

po^emu q zna@, ^to \to werno.

Q zna@, ^to Slowo werno! Q zna@, ^to Poslanie werno! Potomu

^to \to w Slowe, i q wivu viwogo Boga, dwivu]egosq sredi |togo,

^toby dokazatx |to!

My u ishoda, kone^no, werno. Dave sama smertx ne movet

pokolebatx weru. ~elowek movet stoqtx prqmo w&prqmo pred

licom smerti i wosklicatx pobedu woskreseniq.

Pawel&“O-o, smertx, gde valo twoë, mogila, gde twoq

pobeda?” Potomu ^to Hristos woskres, i te, kotorye wo Hriste

wosstanut s Nim pri Ego pri[estwii. Widite=\togo ne

izmeni[x. Da, wera delaet Slowo Bovxe swoim swqtili]em swoego

we^nogo pokoq. Ona levit w Slowe Bovxem.

Obratite wnowx wnimanie&Tak wot, nemnogo zadervimsq,

gde-to dwadcatx pqtx minut, esli wy ne protiw. Q ho^u nemnogo

prodolvitx \tu lentu.
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Obratite wnimanie, carx, \tot nowyj carx, kotoryj wosstal,

kotoryj ne znal Iosifa=kakim byl ego perwyj zamysel, ^toby

uni^tovitx silu Izrailq?=bylo s ih detxmi. |to werno? On

pytalsq uni^tovitx ih detej. Tak wot, slu[ajte wnimatelxno.

Tot ve samyj dxqwol w drugoj forme carstwowaniq pytalsq

uni^tovitx edinstwennogo Syna Bovxego. Widite, sna^ala

izbawlqqsx ot detej, prevde ^em oni na^nut rasti. Dxqwol umnyj

i izworotliwyj pronyra. On znaet, kak porazitx ^to-nibudx,

prevde ^em na^ët razwiwatxsq; on \to znaet, widite. I

edinstwennoe, ^to tolxko movno sdelatx, ^toby pobeditx ego =

\to polovitxsq na Hrista i smiritx sebq, i pozwolitx Emu tebq

westi. Po-drugomu u was nikak ne polu^itsq.

Wa[i intellektualxnye sily ne pomogut. Wy dolvny \tomu

weritx i prosto polagatxsq na Nego. On = Pastuh. Ne delo owec

otgonqtx wolkow, \to delo Pastuha; no owcy dolvny stoqtx wmeste

s Pastuhom, ^toby ostatxsq celymi. Wot moq zona bezopasnosti,

wo Hriste, i Hristos estx Slowo. |to zona bezopasnosti.

Obratite wnimanie, dxqwol w forme Ramzesa, carq. Perwoe,

^to on sdelal = \to bylo izbawitxsq ot detej estestwennoj

smertx@, a kak tolxko rodilsq Syn Bovij, on dwinulsq iz

Egipta; potomu ^to Bog razru[il Egipet, proklql ego, s teh por

on bolx[e ne wosstawal.

Zatem on byl w Rime. Satana peremestil swoj prestol w Rim.

I perwoe, ^to sdelal Rim, ^toby uni^tovitx wsë, ^toby bytx

uwerennym&dxqwol w toj rimskoj sisteme pytalsq uni^tovitx

kogo?=na^al s Syna Bovxego, tot ve samyj dxqwol.

I segodnq on sower[il to ve samoe pod znakom duha, wot,

religioznyj, ispoweduq hristianstwo, i berët na[ih dewu[ek, i

wydaët ih zamuv za parnej katolikow, i zastawlqet ih rovatx

detej katolikow, ^toby podorwatx silu drugoj storony. Wot wa[

demon. Wot wam dxqwol, sidq]ij na semi holmah, nosq]ij

trojnu@ koronu. Takoj smazliwyj i hitryj, umnyj,

intellektualxnyj, kak zmej, semq zmeq=ego deti. Ispolxzuq tu

ve samu@ intellektualxnu@ tehniku.

Smotrite, w dwuh drugih slu^aqh ubiwali detej. ~em oni

ubiwali detej? Dwa raza&tak wot, pomnite, prosledite, te dwa, i

\tot tretij. Perwye dwa raza on ubiwal detej estestwennoj

smertx@. I w \tot poslednij raz on berët detej i ubiwaet ih

duhownoj smertx@=^erez brak, sme[annyj brak.

Razwe ne skazal to ve samoe Daniil w \tom carstwe veleza i

gliny, ^to oni sme[a@t \ti semena, pytaqsx slomitx silu

drugih narodow, i \tim oni i zanima@tsq? ~to u nih teperx

uve=u nih uve wstupil prezident; teperx sledu@]ee, ^to

nuvno sdelatx = \to prosto postawitx kardinala. Postawitx wesx

kabinet, togda ^to budete delatx?

Sledu@]ee, ^to oni dela@t, berut swoi denxgi i opla^iwa@t

dolg Soedinënnyh {tatow, a wzajmy berut u cerkwi, i togda wy
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prodany. Tak wot, segodnq my=my viwëm, opla^iwaq tam swoi

wne[nie dolgi nalogowymi denxgami, kotorymi ne rasplati[xsq,

poka ne projdët sorok let. U nas bolx[e net deneg, no oni estx u

cerkwi. Razwe Bibliq ne goworit, ^to ona byla ubrana zolotom

i&o-o, wot \to da&no wy&Wot kak ona postupaet, widite.

Berut w vëny wa[ih do^erej; wa[i do^eri wyhodqt zamuv za

wa[ih synowej, wospitywa@t wa[ih detej katolikami, to^no=

ubiwa@t ih duhownoj smertx@. Razwe ne goworitsq w Biblii, ^to

on powergnet eë na mirskoj odr i ubxët detej eë duhownoj

smertx@=Otkrowenie 17=widite?

Wsegda Slowo. Mne ne wavno, kuda wy idëte, no \to estx Slowo.

Ono dolvno to^no podhoditx wsej kartine, esli ne podhodit, \to

ne Slowo, \to ne Slowo. Esli ne move[x prosleditx na

protqvenii wsej Biblii, togda \to newerno.

Smotrite, na protqvenii \togo wremeni Bog obu^al Swoego

slugu dlq Swoego dela. Obu^aq ego wne ih polq zreniq, wne ih

planow, ih zamyslow. (Wy \to ulawliwaete?) Wne ih

organizacionnoj sistemy, Bog obu^al ^eloweka dlq Swoej celi.

On prosto pozwolil idti tak kak [lo.

Pozwolil emu venitxsq i zawesti venu i detej, ditq,

Girsama. On vil dowolxno neplohoj viznx@, byl tam

blagoslowlën. No wsë \to wremq On podgotawliwal ego, obu^al.

Togda Bog i Ego wrag delali \to w estestwennom, to^no kak Bog i

Ego wrag sej^as dela@t \to w duhownom.

Oni ubiwali ih estestwennoj smertx@, teperx duhownoj

smertx@, widite. Bog podgotawliwal estestwennogo ^eloweka,

Swoego proroka, pojti w Egipet. A satana podgotawliwal Ramzesa,

swoego estestwennogo ^eloweka, widite=podgotawliwaet

estestwennogo ^eloweka. Dlq ^ego?=Ubitx ili ob_edinitx wseh

egiptqn i ewreew wmeste i sdelatx ih slugami faraona.

Wot po^emu tak trudno razumu soobravatx protiw

obrazowatelxnoj sistemy, kotoraq movet dokazatx swoi to^ki

zreniq. Werno, razum wsegda pojdët k obrazowani@.

Intellektualxnyj i soobrava@]ij razum \togo dave ne widit.

Wy wideli “Desqtx Zapowedej” Sessila DeMilla? Mne

kavetsq, mnogie iz was wideli. Q ne wer@ w pose]enie kino i wsë

takoe, no q sowetu@ \tot filxm Cerkwi, ^to esli kto-nibudx&

esli by u nih bylo tolxko takoe, kto hotel by ego uwidetx.

Ni^ego, esli by zahoteli ego posmotretx, potomu ^to q by ne

pozwolil&Sna^ala shodili nekotorye iz moih bratxew; oni

pri[li i rasskazali mne, q tak i ne shodil na nego mnogo let,

nakonec, q po[ël s@da, kogda ego pokazywali na otkrytom wozduhe

dlq awtomobilistow, i q posmotrel ego. I q posmotrel, kakoj on, i

potom q skazal Cerkwi: “Esli hotite shoditx posmotretx, wsë w

porqdke”.

Tam bylo prekrasno, krasiwo pokazano, kakim byl \tot tr@k

dxqwola, kakim hitrym on tam byl. Kak on wo[ël tuda, ^toby
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ubiwatx teh detej, i kak \tot intellektualxnyj razum ulowil

\to i poweril \tomu, potomu ^to oni \to ponqli, i \to bylo

razumno.

O-o, kak Bog wsë wremq obu^al Swoego proroka; i kak Egipet

trenirowalsq w politike, \tot Ramzes, ^toby wzqtx wsë w swoi

ruki. I zatem odnavdy nastupil welikij spor mevdu

intellektualxnoj i duhownoj siloj. I Ramzes so wsemi swoimi

bogami=i stoit tam, i wliwaet wodu, ^toby blagoslowitx boga

Nila. Bog porazil ego, i krowx wytekla iz nego. O-o, q podumal,

kak \to porazitelxno, widite, uwidetx, ^to proizo[lo.

O-o, tak wot, nabl@dajte, intellektualxnoe wsegda na^inaet

razmy[lqtx, i ono ne widit duhownu@ storonu, potomu ^to ono

intellektualxno. O-o, kak ne wideli w l@boe inoe wremq, tak oni

ne widqt \togo i sej^as.

Oni ne wideli \togo w dni Ilii, kak mog \tot odin staryj

prorok so ]etinoj na lice=Bove, prosti mne, ^to q gowor@

takoe, no q prosto&Bog znaet, ^to q stara@sx sdelatx=pokazatx,

kak \to nelepo wyglqdit, ^toby wy smogli uwidetx Duha Bovxego,

podobno kak Pawel skazal: “Q ne prihodil k wam s obolx]a@]imi

slowami i mudrostx@, ^toby wa[i razumy ne otneslo k mudrosti;

no q pri[ël s siloj Swqtogo Duha, kotoraq zdesx, ^toby wa[a

nadevda i dowerie upokoilisx ne w mudrosti ^elowe^eskoj, no w

sile woskreseniq Iisusa Hrista”.

Wot po^emu q pokazywa@ \to so sme[noj storony, goworq, ^to

u welikogo blago^estiwogo proroka ]etina na lice, potomu ^to

on, dolvno bytx, wyglqdel uvasno, kogda stoql rqdom s horo[o

odetym swq]ennikom, i nazywalsq muvem Bovxim, a wzglqnite na

nih; oceniwaq intellektualxno, wy mogli by uwidetx swqtostx w

tom swq]ennike.

Wy uwideli by ^almu na ego golowe, i otwërnutyj&i efod u

nego zdesx na grudi. Bylo widno elej pomazaniq (estestwennyj)

na ego borode, steka@]ij do kraëw ego halata. Bylo widno, kak

gorqt vertwennye ogni i wse ritualy w porqdke.

Tak wot, wot k ^emu po[ël by intellektualxnyj razum. Wot

^to oni pyta@tsq sdelatx segodnq. Glaza = wrata w du[u, no

widite li, w \tih glazah duhownyj glaz. Oni smotreli na \togo

povilogo, grqznogo ^eloweka, stoq]ego tam, wolosy na ego grudi,

i bolx[oj kusok owe^xej [kury wokrug nego iz kovi, poqs po

^reslam ego s&weroqtno, bosoj i s drqblymi rukami, i my[cy

wot tak wisqt, i belaq razwewa@]aqsq boroda wo wsë lico, i

zagnutyj posoh w ruke, stoit tam, no duhownyj glaz widel silu

Bovx@, dwivu]u@sq tam, potomu ^to \to bylo to^no po Slowu.

Ne to, ^to widit intellekt; ^to widit duhownyj glaz. I

estestwennyj glaz segodnq widit swerka@]u@ cerkowx, ob]enie s

m\rom goroda i e]ë ^to=w \tih denominaciqh, w organizaciqh, i

oni ne mogut uwidetx silu Swqtogo Duha, kogda Ona movet
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woskre[atx mërtwyh i iscelqtx bolxnyh, i&i kak, widite&oni

smotrqt&Oni nabl@da@t za Golliwudom, i oni nabl@da@t za

l@dxmi na ulice.

Segodnq ven]iny duma@t: “|ta ven]ina, S@zi, ona ve

prinadlevit k \toj cerkwi. U neë strivka. Ona krasitsq. Ona

nrawitsq wsem w gorode”. Mne interesno, a kak na Nebesah? Kogda

\to protiw Slowa, Bog ne movet \togo podderviwatx. Dave

esli&On podderviwal by \to protiw Samogo Sebq, On otwergal

by Swoë sobstwennoe Slowo, i da budet izwestno, Bog nikogda

\togo ne sdelaet! Hotx nebo i zemlq projdut, ven]ina so

strivkoj \to proklqtie w o^ah Bovxih, ili ven]ina, kotoraq

odenet muvsku@ odevdu.

Widite, duhownyj glaz \to uhwatywaet. Oni viwut dlq

budu]ego. Estestwennyj glaz viwët dlq togo, ^toby rassuvdatx o

plotskih we]ah sego dnq.

Obratite wnimanie teperx, Bog delaet \to, i wsë ve l@di

\togo ne znali. Plotskoj razum po[ël za soobraveniem. Bog

sej^as prizywaet k duhownomu ishodu. Togda On prizwal Swoj

narod k estestwennomu ishodu, segodnq On prizywaet k

duhownomu ishodu=kogo? Swoih izbrannyh. Tolxko Swoih

izbrannyh!

Tak wot, Egipet ne widel, ^to Izrailx byl praw. Hotq krowx

agnca byla na dwernyh kosqkah i na peremy^kah, i wsë takoe, i Bog

byl tam, dwigaqsx w Swoëm proroke i prinimaq slowo ^eloweka.

Tolxko on tam wstal i wzql posoh, na kotoryj on opiralsq, i

naprawil na wostok, i skazal: “Da pridut muhi i pronesutsq nad

egiptqnami”.

Oto[ël nazad, i wse skazali: “Ni^ego ne proizo[lo”. Ni^ego

ne proizo[lo. No ^erez neskolxko momentow, dolvno bytx,

zakruvilasx \ta pesxq muha. ~erez nekotoroe wremq tam bylo

gde-to po kilogrammu na kwadratnyj metr, tot ^elowek izrëk

tworenie k su]estwowani@.

Wot tam stoql \tot intellektualxnyj Ramzes. Kotoryj byl

protiw&o^enx religioznyj ^elowek i protiw Duha Boga Viwogo.

I estestwennyj razum widel tolxko Ramzesa, no duhownyj razum

widel Obetowanie, i widel, kak Ono osu]estwlqlosx.

Esli ve Iisus Nawin i Halew smogli nazwatx \tih

Amalikitqn i Hetteew, i Iewuseew, kak budto ih tam ne bylo; oni

byli w dwa, tri ili ^etyre raza bolx[e ^em oni, a estestwennyj

razum u Kades Warni, kogda pri[li soglqdatai i skazali: “O-o,

my ne movem pojti tuda. Ih sli[kom mnogo! My ve, my ve kak

kuzne^iki po srawneni@ s nimi”, no Halew i Iisus Nawin wideli

Bovxe obetowanie, skazali: “My bolee ^em sposobny pojti tuda”.

E]ë by, oni smotreli=Bog skazal: “Q dam wam \tu zeml@”,

widite.



TRETIJ ISHOD 33

Plotskoj razum \togo ne ulawliwaet. Duhownyj razum \to

podhwatywaet, no po^emu&Q ho^u zadatx wam wopros. Po^emu

Egiptqne ne wideli wsego \togo? Potomu ^to oni ne byli

izbrannymi.

Bog skazal Awraamu prevde ^em \to proizo[lo&

(Ponimae[x, spq]aq cerkowx!) Bog skazal Awraamu prevde ^em

\to proizo[lo: “Semq twoë budet wremenno proviwatx w Egipte na

protqvenii ^etyrëhsot let, i Q wywedu ih”. Wot po^emu oni \to

wideli, potomu ^to oni byli izbrany \to uwidetx=oni qwlq@tsq

\tim wyborom.

Izrailx byl izbran widetx znamenie Bovxe, i oni wy[li iz

Egipta, w kotorom pogibli neweru@]ie! I segodnq Bog wyzywaet

Swoih izbrannyh, duhownoe Semq Awraama posredstwom toj wery,

kotoru@ on imel w Slowo Bovxe.

Razwe wy ne widite segodnq duhownoe Semq? Ono ne smotrit

na intellektualxnu@ cerkowx, ono widit Slowo. I ono bylo

wyzwano iz teh bolx[ih denominacij w prisutstwie Iisusa

Hrista. |to qsno? Wy \to ponqli? Horo[o. Pojdëm dalx[e.

Tolxko izbrannye! Doktor bogoslowiq i filosofii, oni

\togo ne wideli. Oni ne byli izbrany. I pomnite, \to izbranie,

kotoroe sej^as grqdët, \to ne prosto perehod w drugu@ stranu.

|to putx wo Slawu, gde ih imena zapisany w Knige Vizni Agnca.

Ne pod estestwennym viwotnym agncem, kotoryj wywel Izrailx,

^to oni smogli otstupitx ot nego i wozwratitxsq nazad, no ot

\togo nelxzq. |to pod Krowx@ Agnca Bovxego, kotoryj byl zaklan

prevde osnowaniq mira. I ih imena byli wloveny w Knigu

Vizni Agnca prevde osnowaniq mira.

Oni tam, izbrany, i kogda \tot swet wot tak problesnët nad

nimi, \ti denominacionnye steny spada@t s nih, i wot oni

wyhodqt. “&Wyjdi iz sredy ih”, = skazal Swqtoj Duh w \ti

poslednie dni. “Ne prikasajsq k ih ne^istym we]am. Q budu

Bogom tebe; wy budete Mne synowxqmi i do^erxmi”.

Teperx nabl@dajte, Izrailx nabl@dal. Oni znali, ^to Bog

imel delo so Swoimi prorokami, oni=Slowo prihodilo k nim, i

oni prihodili uwidetx ego, i oni wideli. I teperx,

intellektualxnoe znamenie, my widim ego, ^to oni werqt w swoi

denominacii. Oni wsë e]ë w swoih werou^eniqh. Hotq oni&

To^no kakim byl Walaam, kotoryj wzo[ël na wer[inu holma,

gde nahodilsq Izrailx. Wot tam stoql Izrailx, ne strana,

prosto stranstwu@[ij narod, nosimyj te^eniem, i byli

winowny! I Moaw, brat ego, intellektual, organizowannyj

^elowek, wzo[ël na wer[inu holma wmeste s episkopom ili

prorokom, kotoryj u nih byl, i ustroil altarx, i prinës tu ve

samu@ vertwu, no on sredi Izrailq ne uwidel Stolpa Ognennogo

i udarennoj Skaly.



34  IZRE~ËNNOE  SLOWO

Tak \to i segodnq. Intellektualxnyj razum smotrel na

znamenitostx, kotoraq tam stoqla. Oni ne uwideli udarennoj

Skaly. Dave sam episkop ne uwidel silu Swqtogo Duha i wozglas

Carq w lagere. Oni \togo ne uwideli.

Itak, tak \to i segodnq wnowx. Bog wyzywaet Swoih izbrannyh

l@dej, i oni teperx izbrany. I teperx, dlq ^ego oni izbrany?

Dlq woskreseniq, i kakogo roda znamenie On im pokazywaet?

Znamenie woskreseniq. ~to On pokazywal im togda? Znamenie

izbawleniq, ^toby izbawitx ih iz rabstwa. Znamenie sily,

kotoraq mogla zatworqtx nebesa ili mogla zatmewatx nebo.

Sej^as On pokazywaet silu woskreseniq Syna Swoego,

viwu]ego sredi nih, ^toby woskresitx ih iz \toj mogily=i

\togo kladbi]a, na kotorom my nahodimsq, w tu zeml@, kotoru@

On obetowal nam=znamenie woskreseniq=wyzywaq iz duhownogo

Egipta i duhownogo Wawilona.

Znaem, pozwolxte mne \to skazatx, poti[e teperx, ^toby wy

\to ulowili. Sower[aq \to posredstwom toj ve sistemy, kotoru@

On ispolxzowal w na^ale, to ve samoe=On sower[aet, osleplqq

glaza neweru@]ego, otkrywaq glaza weru@]ego. I obratite

wnimanie, politiki dela@t \to na intellektualxnoj storone,

politiki i cerkowx, politiki i nacii, wsë takoe, a drugaq

storona sokryta ot nih, duhownoe delo.

Bog wzql odnogo ^eloweka w pustyne, obu^il ego i wernul

nazad, i wzql wsë w swoi ruki, i wywel narod. Widite, ^to q ime@ w

widu? On ne movet izmenitx Swoej programmy. On = Bog. On

nikogda ne budet imetx delo s gruppoj; On nikogda tak ne delal;

On imeet delo s indiwiduumom, i On imel delo, i On budet imetx

delo, i On obetowal w Malahii 4, ^to On \to sdelaet. Werno.

Itak, wot Ego obetowanie, Kem On byl, obetowanie togo, ^to

On sdelaet to, ^to On skazal, i wot \to, povalujsta! Kakimi

s^astliwymi l@dxmi my dolvny bytx=daët im znamenie

posredstwom Swoego obetowannogo znameniq Slowa, obetowannogo

Slowa. On obetowal, ^to On \to sdelaet. I On wosstanowit weru

l@dej, serdca l@dej nazad k were originalxnyh

pqtidesqtni^eskih otcow. On obetowal \to sdelatx, pokazywaq

Swoi znameniq.

I, “kak bylo wo dni Sodoma, tak budet po pri[estwi@ Syna

~elowe^eskogo”. Kakogo roda znamenie wideli cerkwi w Sodome?

~to widela intellektualxnaq cerkowx?=dwuh propowednikow. A

^to widela duhownaq Cerkowx, izbrannye, Awraam i ego gruppa?=

wideli Boga, proqwlennogo w plotskom tele iz ^elowe^eskoj

ploti, kotoryj mog razli^atx duh i rasskazatx, ^to goworila

Sarra za ego spinoj.

“Kak bylo wo dni Lota, tak budet w pri[estwie Syna

~elowe^eskogo”. My widim, kak Swqtoj Duh delaet sredi nas to

ve samoe, dejstwuq w ^elowe^eskoj ploti. Nastal \tot ^as,

ponimaete. My uve pribyli, druzxq, i wsë. Ishod na^alsq.
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No teperx obratite wnimanie, togda On \to delal

posredstwom ^ego? Obratite wnimanie i primite w swoë duhownoe

my[lenie. Pustx Swqtoj Duh prosto snimet obwet[alyj kolpak

bezrazli^iq, i smotrite wnimatelxno. Esli Bog kogda-nibudx

prinimaet re[enie delatx ^to-nibudx odnim sposobom, On \togo

ne izmenqet.

W Sadu |demskom, kogda On zahotel iskupitx ^eloweka nazad

w ob]enie, On prinql re[enie: \to byla Krowx. Oni isprobowali

obrazowanie, isprobowali denominaci@, isprobowali

nacionalizaci@ i wsë ostalxnoe, i \to ne dejstwuet.

Su]estwuet tolxko odno mesto, gde Bog wstretit ^eloweka,

\to pod prolitoj Krowx@, kak bylo w |deme. |to ne izmenilosx.

Edinstwennoe mesto, gde Bog wstre^alsq wo dni Iowa bylo pod

krowx@ vertwennogo agnca. Edinstwennoe mesto, gde On

wstre^alsq wo dni Izrailq bylo pod vertwennym agncem, kak On

sdelal w Sadu |dema, pod vertwennym agncem.

Edinstwennoe mesto, gde On wstre^aetsq segodnq = \to ne w

denominacii=oni to podnima@t [um, to utiha@t drug s drugom;

ne w cerkownosti=oni po-prevnemu postupa@t to^no tak ve; ne w

intellektualxnosti=oni sowsem zaputalisx, no pod Krowx@

Agnca; kavdyj weru@]ij movet wstretitxsq w ob]enii, gde

nahoditsq Viznx.

Bog izbral w dni ishoda, On wyzwal gruppu, i iz toj

gruppy&Q ho^u, ^toby wy koe-^to podmetili. U Nego bylo

tolxko dwoe, kotorye wo[li w Obetowannu@ Zeml@. ~em On izbral

wywesti ih? politikoj? organizaciej? On izbral proroka so

swerh_estestwennym znameniem Stolpa Ognennogo, ^toby l@di ne

o[iblisx. ~to skazal prorok = qwlqlosx Istinoj. Bog so[ël w

Stolpe Ognennom i podtwerdil Sebq, pokazal Slowo Swoë.

Prawilxno?

Wot ^to On prinës=Swoj perwyj ishod. Ego wtoroj ishod&

Bog wsegda w trëh. On sower[enen w trëh. Wy wse obratili

wnimanie, kak q propowedu@, wsegda trojki i semërki. Semx = \to

zawer[ënnostx; tri = \to Ego sower[enstwo. Perwyj, wtoroj i

tretij rywok, i, o-o, wsë=wsë, widite. Oprawdanie, oswq]enie,

Kre]enie Swqtym Duhom; Otec, Syn i Swqtoj Duh, wsë,

ponimaete.

Obratite wnimanie, ^to On sdelal w Perwom Ishode? On

poslal proroka, pomazannogo Stolpom Ognennym, i On wyzwal tot

narod. |to byl Ego perwyj ishod. I kogda podo[lo k koncu wremq

Izrailq, On opqtx poslal Boga-proroka so Stolpom Ognennym.

Ioann widel, kak On shodil s Nebes podobno golub@. I On skazal:

“Q idu k Bogu, i Q wozwra]a@sx k Bogu”.

Posle Ego smerti, pogrebeniq i woskreseniq Sawl iz Tarsa po

doroge w Damask widel tot ve samyj Stolp Ognennyj. I on,

budu^i ewreem, horo[o nau^ennym w Slowe, skazal: “Gospodx, Kto

Ty?”
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On znal, ^to \to byl Gospodx, tot Stolp Ognennyj. On byl

ewreem. On skazal: “Kto Ty?”

I On skazal: “Q = Iisus”.

Wo Wtorom Ishode On priwël pomazannogo Proroka, kotoryj

byl Synom Ego, Bog-Prorok. Moisej skazal, ^to On budet

Prorokom, i imel Stolp Ognennyj, i tworil ^udesa i znameniq, i

tot ve samyj Prorok skazal: “Wsqkij weru@]ij w Menq, dela,

^to Q twor@, i on sotworit takve”.

I wot On obetowal zdesx to ve samoe w Ishode w Poslednie

Dni, i On ne movet \togo izmenitx. ~erez nau^noe

dokazatelxstwo, ^erez swidetelxstwo Duha, ^erez dela Duha my

widim segodnq, kak welikij Stolp Ognennyj dwivetsq posredi

nas. I ^udesa i znameniq woskreseniq Iisusa Hrista prizywa@t

l@dej iz konfessij w prisutstwie Iisusa Hrista, ^toby vitx=

wojti w zeml@.

Nikakoj o[ibki, druzxq; \to ne to, ^to q gowor@=q prosto

wa[ brat=no \to to, ^to Bog dokazywaet wam. Wot ^to delaet \to

Istinoj. Tot ve samyj Stolp Ognennyj, kotoryj On ispolxzowal

dlq dwuh drugih, On prinës ego posredi was segodnq i dokazal \to

nau^no.

Kak wy znaete, vurnal “Viznx” opublikowal ego tam w

pro[lom mesqce, gde&Kto iz was byl zdesx i sly[al, kak q

goworil, ^to \to proizojdët, prevde ^em \to proizo[lo? Q

duma@, po^ti wse w cerkwi. Wot, povalujsta. Oni ne zna@t, ^to k

^emu. U^ënye pyta@tsq&“Wse, u kogo estx fotografiq \togo,

zwonite”=oblako w 26 milx w wysotu w forme piramidy=semx

Angelow, predstawlennyh tam, prinesli nazad&i prinesli wam

Slowo Bovxe pod wdohnoweniem, i goworqt wam o teh ^asah, k

kotorym wy podhodite, i w kotoryh wy viwëte. Duhownyj razum

srazu \to ulowit i pojmët. |to ishod! W odin prekrasnyj denx

my ujdëm. Blagodarenie Bogu. Pomnite, teperx q ^erez minutu

zakon^u. U menq ostalosx desqtx minut.

Obratite wnimanie, Stolp Ognennyj, kotoryj wyzwal ih, wël

ih w obetowannu@ zeml@ pod pomazaniem proroka. Stolp

Ognennyj, na kotoryj oni mogli smotretx, wël ih w obetowannu@

zeml@ pod pomazannym prorokom. I oni postoqnno ego otwergali.

Werno? Kone^no.

Tak wot, q zna@, ^to u nas dolvno bytx sluvenie kre]eniq. U

menq zdesx e]ë gde-to [estx stranic, po-moemu, no q teperx ^erez

minutu ostanowl@sx.

Nabl@dajte, my nahodimsq w wyzowe. “Wyjdi iz Wawilona,

narod Moj”, = skazal golos Angela. Iz ^ego?=iz zame[atelxstwa.

Metodisty prawy? Ili baptisty? Ili katoliki? Wyjdite iz

\togo! Bog praw. Otkuda wam znatx? “Pustx slowo wsqkogo ^eloweka

budet lovx, a Moë = Istina”. Wyjdite iz \togo. ~to wy poznali?

Tot ve samyj Stolp Ognennyj, to ve samoe pomazanie Duha,
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wedu]ee w obetowannu@ zeml@. Obratite wnimanie, wël ih, wywel

ih, wël ih w obetowannu@ zeml@, Izrailx, naci@; i tot ve samyj

Bog, tot ve samyj Stolp Ognennyj, kotoryj tolxko&Goworqt,

^to&\tot fotoapparat&Kogda ^itaete, ^to napisal Dvordv

Dv. Lejsi=ne q=pro^itajte, kogda Dvordv Dv. Lejsi

issledowal tu fotografi@ (na^alxnik otdela FBR po

dokumentirowani@ otpe^atkow palxcew), wot ego zakl@^enie.

Nekotorye goworqt: “Dwojnoe \ksponirowanie”.

Desqtki tysq^ l@dej smotreli na nego swoimi sobstwennymi

glazami. My stoqli zdesx i smotreli na nego; wy smotreli na

nego. Net! Goworqt, ^to \to byl opti^eskij obman. ~to skazal g-n

Lejsi? “Mehani^eskij glaz \togo fotoapparata ne zape^atlqet

psihologi@”.

Ne bylo nikakogo opti^eskogo obmana; \to bylo tam=tot ve

samyj Stolp Ognennyj. Potom goworqt: “O-o, tak, \to byl obman

zreniq”. Tak wot, wse fotoapparaty=za sotni milx ot Tusona, za

[estx mesqcew do togo, kak \to slu^ilosx, wam bylo skazano

Swqtym Duhom, ^to q pojdu tuda wzqtx \tu westx. Potomu ^to

napisanie piramidy snaruvi&kak u brata byl son, i q

istolkowal ego wam. |to polnoe istolkowanie.

Tak wot, wse tajny oprawdaniq, oswq]eniq, Kre]eniq Swqtym

Duhom ob_qsneny. Tak wot, podbiraq poterqnnye koncy togo, ^to

sokryto w Semi Pe^atqh; ne Semx Cerkwej, Semx Pe^atej

otkryli tajny. I potom On pripodnql \tu [tuku na wer[ine i

na[ël tam skalu, belu@, no na nej ne bylo ni^ego napisano,

Tajna.

Poehal w Tuson, predskazal \to prevde, ^em proizo[lo.

Stoql na sewer ot Tusona, (swidetelx \togo stoit zdesx), kogda

proizo[ël wzryw, kotoryj ^utx li ne potrqs gory. I w to ve

samoe wremq krug sweta wisit tam w wozduhe. Kogda u^ënye teperx

snqli fotografii, 26 milx w wysotu, primerno, w pqtx raz

dalx[e, ^em mog bytx tuman ili e]ë ^to-nibudx; i oni dave ne

mogut ponqtx, ot ^ego ono poqwilosx.

“W we^ernee wremq budet swet,

Dorogu ko slawe ty to^no najdë[x”.

Esli ty izbran; esli to Semq padët na suhu@ po^wu ili na

suhu@ skalu, ono ni^ego ne proizwedët. Vëstkoe, kamennoe

serdce, kotoroe ostaëtsq bezrazli^nym, no esli Ono padët na

mqgku@, wzryhlënnu@ po^wu wery, Ono proizwedët hristianina,

prinosq]ego plody Duha.

Obratite wnimanie, kak Bog \to sdelal. Tak wot, u Nego estx

tot ve samyj Stolp Ognennyj, kotoryj podtwervdën. Kto-to

skazal: “Po^emu ty ne pojdë[x i ne rasskave[x ob \tom \tim

u^ënym”. Wy dumaete, oni powerili by \tomu? “Ne brosajte

vem^uga swoego pered swinxqmi”. Iisus skazal ne brosatx; u menq

net rukowodstwa sdelatx \to. Hotq viwu w tom ve samom gorode,
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gde oni zapra[iwali ob \tom, q dumal, ^to pojdu, a Swqtoj Duh

skazal: “Ne hodi. |to ne dlq nih. Wozwra]ajsq i rasskavi

skinii”.

Horo[o, i budet tak&“Esli to, ^to oni goworqt, proizojdët,

togda pomnite, Q progoworil”, = skazal Gospodx, widite. Prevde

^em \to proishodit, wot \to proishodit. Slu[ajte Bibli@. Golos

Bovij wzywaet k wam w \tot denx.

Tak wot, q ho^u, ^toby wy obratili wnimanie, tot ve samyj

Stolp Ognennyj opqtx wedët l@dej w Obetowannu@ Zeml@, w

Millenium, kak my uznali pod wdohnoweniem \toj {estoj

Pe^ati, o ^ëm ranx[e nikogda ne u^ili, kak zemlq dolvna bytx

o^i]ena dlq Milleniuma. Stolp Ognennyj wedët ih w

Millenium.

I obratite wnimanie, Stolp Ognennyj, kotoryj wël Izrailx

iz rabstwa w tom ishode, Stolp Ognennyj, pod rukowodstwom

Bovxim, Bog byl Ognëm, i Stolp Ognennyj pomazywal tolxko

proroka. Stolp Ognennyj dolven byl stoqtx kak nebesnyj

swidetelx, ^to Moisej byl wyzwan.

Wy pomnite Dafana i wseh ostalxnyh, skazali: “Tak wot, nam

nuvno obrazowatx organizaci@. Moisej&sli[kom mnogo berë[x

na sebq. Ty ho^e[x skazatx, ^to ty edinstwennyj, kto swqt sredi

nas. Wsë sobranie Gospoda swqto. Kak ty move[x na sebq takoe

bratx?”

I Moisej pal na swoë lico i na^al plakatx. Bog skazal:

“Otdelisx ot nego. Q prosto razwerznu zeml@ i poglo^u ego”.

Proobraz. Kak mog Moisej=skazal im, ^to on goworil im to, ^to

Bog skazal=Bog podtwervdaet, ^to \to Istina.

Dave Mariam, sama proro^ica, i Aaron smeqlisx nad

Moiseem, ^to venilsq na \fiopskoj dewu[ke, pod[u^iwaq nad

nim; i Bog razgnewalsq=goworqt protiw Ego slugí. ~to On sdelal?

On podozwal ih k dwerqm skinii, i Mariam, hotx ona byla i

proro^ica, no Moisej byl bolee ^em kakoj-to prorok=bolee ^em

kakoj-to prorok.

On skazal: “Razwe wy ne boitesx Boga? Esli sredi was estx

prorok, Q, Gospodx, budu goworitx emu w wideniqh, i dam emu

znatx o Sebe w snah, = no skazal, = no ne s Moiseem”. Skazal:

“Razwe wy ne boitesx Boga?” W tu ve minutu ona byla

polumërtwaq ot prokazy. Wy \to znaete.

Razwe On ne skazal: “Ioann Krestitelx&Wy hodili uwidetx

proroka? Da, bolee ^em proroka”. Po^emu, po^emu on byl bolee

^em prorok? On byl poslannikom Zaweta=kow^ega, kotoryj slil

wmeste \ti dwe \pohi.

I ^to segodnq posredi nas, \tot welikij Swqtoj Duh bolee

^em prorok. |to Bog, proqwlennyj posredi nas s dokazatelxstwom

Slowa Swoego. Sower[aet bolx[e, ^em prorok=w tysq^u raz

bolx[e, ^em sower[a@t proroki.
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Iliq, odin iz weli^aj[ih prorokow weka sodelal tolxko

^etyre swerh_estestwennye we]i za ws@ swo@ viznx w

wosemxdesqt s ^em-to let. A Elisej s dwojnoj dolej sodelal

wosemx, a my widim tysq^i tysq^ swoimi sobstwennymi glazami!

Wzglqnite na Angela Gospodnq w Stolpe Ognennom. Nau^nye

issledowaniq donesli \to miru, znaq, ^to oni budut \tim

osuvdeny.

~to delal tot Agnec? Tot Angel Gospodenx, kotoryj byl

Hristom. Wy \tomu werite. Sw. Ioanna 6, oni wse pili \tu wodu i

radowalisx, i weselilisx. On skazal: “Q estx Hleb Vizni,

kotoryj snizo[ël ot Boga s Nebes. Q estx ta Skala, kotoraq byla

w pustyne”.

Oni skazali: “Teperx my znaem, ^to ty sumas[ed[ij. Ty

sumas[ed[ij; na tebe dxqwol. Ty sumas[ed[ij ^elowek s

dxqwolom”. Znaete, na l@dqh prebywaet takoj duh, inogda oni

stanowqtsq o^enx religiozno-aktiwnymi.

Oni skazali: “Ty, ty = dxqwol; na tebe dxqwol. Ty samarqnin,

i na tebe dxqwol”. Skazali: “I wot tebe zdesx ne bolx[e

pqtidesqti let, i gowori[x, ^to widel Awraama”. (Q wivu, kak On

[agnul na paru stupenek nazad.) Skazal: “Q ESTX SU}IJ.

Prevde, ^em byl Awraam, Q Estx”.

|to byl Gorq]ij Ogonx, tot Stolp Ognennyj w kuste. Kogda

On umer i woskres na tretij denx, i Sawl wstretil Ego na doroge,

On opqtx wernulsq w tot Stolp Ognennyj. Skazal: “Q pri[ël ot

Boga, i Q idu k Bogu”. Kogda Pëtr byl w t@rxme, wo[ël tot Stolp

Ognennyj, otkryl dweri i wywel ego naruvu. Werno.

Kuda wël ih \tot Stolp Ognennyj? Tak wot, pomnite, Moisej

ne byl Stolpom Ognennym. On byl pomazannym liderom pod tem

Stolpom Ognennym, i Stolp Ognennyj tolxko podtwervdal ego

Poslanie ^udesami i znameniqmi. I tot Stolp Ognennyj wël ih w

zeml@, kotoru@ Bog im obetowal, gde On Sam odnavdy stanet

plotx@ posredi nih. |to werno? ~to oni delali? Roptali i

ëvilisx, i wsë takoe, pokazywaq, ^to \to bylo pod krowx@

obyknowennogo agnca.

No w \tot raz (Slawa Bogu!) \tot Stolp, kotoryj my widim

posredi nas, Stolp Ognennyj powedët nas w Millenium, gde On

wernëtsq k Swoemu narodu w to welikoe prawlenie w Milleniume

posle \togo ishoda, gde my we^no budem vitx s Nim. U Nego wsegda

estx Slowo Otca, wsegda dokazywaet, ^to Ono werno.

My nahodimsq w ishode, i ostawlqq i wykl@^aq ^erez minutu

zapisx, o-o, moi druzxq, moi bratxq, i prisutstwu@]ie, i te, ^to

usly[at \ti zapisi, pozwolxte mne kak wa[emu bratu i

gravdaninu Carstwa Bovxego; Wyjdite! w \tom ishode.

Ibo wse, kto ostanetsq, budut nositx klejmo zwerq. Wyjdite

iz Wawilona; wyjdite iz \togo zame[atelxstwa; wyjdite iz \tih

sistem i sluvite viwomu Bogu. Pustx \tot welikij Angel
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Zaweta: Iisus Hristos, budu^i obrazom Bovxim ne po^ital

hi]eniem bytx rawnym Bogu. Tak wot, On estx Stolp Ognennyj w

tom ve samom obraze, w kotorom On byl, wywodq tot Perwyj

Ishod, wywodq Wtoroj Ishod, i wot On zdesx s Tretxim Ishodom.

Perwyj Ishod, ^to On sdelal? On wywel ih iz estestwennoj

zemli w estestwennu@ zeml@. Wtoroj Ishod, On wywel ih iz

duhownogo sostoqniq w duhownoe Kre]enie Swqtym Duhom.

Teperx On wedët ih ot duhownogo Kre]eniq Swqtym Duhom prqmo

obratno na We^nu@ Zeml@ Milleniuma i welikogo budu]ego. Tot

ve samyj Stolp Ognennyj posredstwom toj ve samoj pomazannoj

sistemy, tot ve samyj Bog, sower[a@]ij to ve samoe. I to ve

samoe Slowo ob_qwilo perwyj, ob_qwilo wtoroj. To ve samoe

Slowo, kotoroe ob_qwilo wtoroj, ob_qwilo tretij, i wot my widim

\to sredi nas.

Wyjdite! O-o, wyjdite iz \togo haosa! Pridite k Viwomu

Bogu! Pridite k Slowu! “I Slowo stalo plotx@ i prebywalo sredi

nas”. I teperx On w na[ej ploti, prebywaq sredi nas. Wyjdite i

sluvite Viwomu Bogu, kogda my sklonim na[i golowy.

<Kto-to iz sobraw[ihsq daët proro^estwo.=Red.>

So sklonënnymi golowami&ot glubiny wa[ih du[, ot

glubiny wsego, ^to wnutri was, velaete li wy pomnitx&gotowy

li wy prekratitx wsë mirskoe i vitx dlq Boga. Tak wot, esli wy

ne delaete so wsej soznatelxnostx@, ne delajte \togo; no esli wy

dejstwitelxno osoznaëte \to ot wsego swoego serdca, ^to wy teperx

ubevdeny=kak Iisus skazal w konce Swoego sluveniq: “Teperx

wy werite”.

Wy ubevdeny, ^to wse \ti we]i werny, podtwervdeny Bogom,

i ^to my w poslednem wremeni, i wy teperx istinno hotite

prijti ko Hristu, wojti w \tot ishod wyzowa iz bezrazli^iq

konfessij, ponqtij, idej i wsego mirskogo, i wy hotite

bezrazdelxno otdatxsq Emu, i wyjti w \tom ishode w

blagoslowennu@ obetowannu@ zeml@=ne podnimete li wy swo@

ruku, poka my molimsq? Wy dejstwitelxno uwereny, ^to wy

hotite wyjti? Kavdyj.

Nebesnyj Otec, te, u kotoryh podnqty ruki, pozwolx im

wyjti teperx, Gospodx. Pustx Swqtoj Duh na osnowanii

obetowaniq Slowa, pustx Swqtoj Duh wojdët w ih serdca. Iz \tih

sobraw[ihsq bylo gde-to dwadcatx ruk, po-moemu, Otec, kotorye

udowletworeny i zna@t, ^to \to prawda, i oni hotqt wyjti.

Esli w dni wyhoda Izrailq iz dwuh s polowinoj millionow

l@dej tolxko dwoe do[li do zemli. W dni Iisusa Hrista gde-to

sto dwadcatx dobralisx tuda. I teperx, w dni kon^iny mira, Ty

skazal: “Tesny wrata i uzok putx, i nemnogie najdut ego; no

[irok putx wedu]ij w pogibelx, i mnogie pojdut im”.

Sii Slowa ne projdut; oni Twoi.



TRETIJ ISHOD 41

Teperx q mol@ za nih, Gospodx. Q mol@, ^toby Ty w \tot ^as

Swoim Swqtym Duhom proizwël obrezanie ih serdec. Zaberi wsë

mirskoe. Sdelaj obrezanie ih u[ej, ^toby oni mogli qsno

sly[atx Golos, zowu]ij ^rez Slowo Ego, i ^erez Swet \togo dnq.

I daruj, Gospodx, ^toby ih glaza otkrylisx, ^toby oni

uwideli slawu Bovx@ w \tot poslednij zakl@^itelxnyj ^as. Ty

skazal: “Wse, kogo Otec dal Mne pridut, i Q woskre[u ih w

poslednij denx”.

Gospodx, movet zdesx mnogo teh, kotorye e]ë ne ponima@t. Q

mol@, ^toby Ty rabotal s nimi i pozwolil im imetx e]ë odnu

blagopriqtnu@ wozmovnostx, Gospodx, ^toby oni mogli ponqtx.

Oni sly[at, kak Ty gowori[x ^rez Slowo Swoë, dokazywaq Sebq i

potom gowori[x k nam swerh_estestwennym Golosom, i potom s

istolkowaniem, ^toby uwideli, ^to Twoi welikie dela

dokazywa@t, ^to \to prawda soglasno Biblii.

Q mol@, Bove, ^toby Ty sej^as prostil nam na[i grehi. I

kogda q polaga@sx na \to Slowo; Bove, q wspomina@, kak nedel@

nazad q lëg na togo mërtwogo ^eloweka, kotoryj leval zdesx na

polu, i uwidel, kak welikij Swqtoj Duh wernul ego k vizni. Ego

glaza zakatilisx daleko nazad, leval mërtwym, i tolxko

neskolxkimi slowami prizwal Imq Twoë, i q uwidel ego viwym. I

wot on segodnq zdesx, viwoj.

Gospodx, Ty tot ve samyj Bog, Kotoryj, kogda Pawel lëg na

togo parnq, ^to tak dolgo slu[al, kak on propowedowal, na togo

^eloweka, kotoryj wypal iz okna=Ty tot ve samyj Bog, Kotoryj

movet wosstanowitx viznx.

My blagodarim Tebq, Otec. Pustx&neweru@]ij, movet, ne

powerit, no my werim, Gospodx. Ty dokazal Sebq nam.

Teperx, pustx pomy[lenie serdca moego, mysli razuma moego,

moq sila i wsë wolxëtsq w \to Slowo. I pustx q wmeste so Slowom,

Gospodx, wmeste s narodom, mar[iruem k Carstwi@ Bovxemu.

Daruj \to, Gospodx. Prosti na[ greh, isceli na[i bolezni. I

sodelaj nas poddannymi Twoego Carstwiq.

I teperx, kogda podhodit \to, Gospodx, i bassejn otkryt, woda

gotowa, i ^erez neskolxko minut na^nëtsq kre]enie, my pomnim,

kogda bylo propowedano to ve samoe Ewangelie, Bibliq goworit:

“Wse uwerowaw[ie byli kre]eny”.

Wot zdesx levat plato^ki, Gospodx, kotorye q blagoslowlq@

wo Imq Iisusa Hrista dlq isceleniq bolxnyh.

I kogda na[i sluveniq dlinnye, rastqnutye, ibo wremq

pozdnee=my dolvny wlovitx Slowo, poka wsë e]ë estx po^wa,

^toby wlovitx ego, wedx nadwigaetsq holodnaq zima. My widim:

listxq opada@t, i my znaem, ^to zima blizko. My dolvny

poskresti powerhnostx i pohoronitx semq.

Itak, q mol@, Nebesnyj Otec, ^toby Ty progoworil k

kavdomu serdcu. I Bibliq goworit: “Wse uwerowaw[ie byli
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kre]eny”. I Gospodx, esli ne&mnogo zdesx, kotorye powerili i

e]ë ne byli kre]eny wo Imq Twoego wozl@blennogo Ditq Iisusa,

pustx oni pridut segodnq utrom, krotko i nevno, ispoweduq swoi

grehi, i umiraq k we]am mira sego, ^toby bytx pogrebënnymi,

^toby oble^xsq w Imq Iisusa Hrista, ^toby wpredx vitx

blago^estiwo s pomo]x@ Swqtogo Duha. My sej^as wwerqem ih

Tebe, Gospodx, dlq \toj celi, wo Imq Iisusa Hrista. Aminx.

Tak wot, my peredaëm sluvenie Bratu Newillu, i esli u nego

estx ^to-nibudx skazatx, podgotawliwaqsx k sluveni@ kre]eniq,

i segodnq we^erom w semx tridcatx, esli Gospodnq wolq, q ho^u

zapisatx e]ë odno poslanie.

Bog blagoslowit was do teh por. `
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